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Severo Marquez
por Occar J. Martinaez
15 de abril de 1974

OM: Bueno, primeramente quisiera que me contara lo que recuerde de su ninez.

SM: Pues équé puedo /decir/? Fui un rancherito. Ya tiene ahi* /en esa hoja/
donde naci, quienes fueron mis padres. Me crié en rancho y en la hacien-
da hasta la edad de 17 afios, mas o menos, que ya fui trabajador. Ya sabe
en qué trabajé. Pero de mi nifiez, pues fui rancherito inculto. No tuve
escuela ni nada.

OM: Ud. de muy chico empezd a trabajar, {verdad? ¢De qué edad empezd a tra-
bajar?

SM: Pues en el rancho comenzaba uno a trabajar de los siete afios en delante.
/En esa edad/ ya trabajaba yo aunque fuera cuidando los becerros de la ha-
cienda, ayudando a sembrar, como sembrar. Ya era muy trabajador. En esos
ranchos no tenia uno nifez. Como les digo a mis hijos, yo no supe jugar
a las canicas, yo no supe bailar un trompo. No, puro trabajo.

OM: &Y cudnto le pagaban?

SM: Pos” alli pagaban tres reales, 37 centavos. Entonces se usaban los
reales todavia. Un real eran 12 centavos. Los hombres ya que ganaban
cincuenta centavos diarios, era Lﬁhcho diner§7. Les pagaban a los vaque-
ros...como mi 'apd, las temporadas que no sembraba, trabajaba a caballo como
vaquero en la hacienda. Les pagaba ocho pesos al mes y la racién. La ra-
cidn consistia en habilitacion de la tienda. ¢Entiende Ud.?

OM: Si. Al117 era donde compraban Uds. la mercancia.

SM: La mercancia. Y allf le cargaban /Ta cuenta/. Nomds /que/ era sumamente
barato, {verdad? Asi que para el sueldo, estaba mds o menos en condi-
ciones del sueldo To que sacaban alli en la tienda de raya, que se nombra-

ba, de 1a hacienda.
*ahi

Q
pues
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OM:
SM:
OM:
SM:

OM:
SM:

OM:
SM:

iNo podian ahorrar dinero?

iOh, no' iUd. cree que se podia ahorrar ganando ocho pesos al mes?
Solamente para vivir.

Solamente para vivir. Se vivia. Mas bien dicho, no se vivia. Se vege-
taba Gnicamente. Vivia uno con 1o que habia alli. Por ejemplo, en la
temporada de que se sembraba, pues se levantaba cosecha. Los que se
dedicaban a la agricultura...porque no todos /se dedicaban a eso/.

Habfa vaqueros de planta, que esos nomds en eso trabajaban, a caballo.
Pero, en el caso de mi papd, sembraba. Y no nomds mi papd, /sino/
algunos otros alli en la hacienda. Se 1legaba el tiempo de sembrar,
sembraban, y se dedicaban a la agricultura hasta que levantaban la cose-
cha. Levantando la cosecha, de octubre en delante, ya comenzaba las
matanzas en baja escala, de borregas o de vacas, como eran miles y miles
de cabezas de una cosa y otra. Asi que comenzaban a desviejar todo aquel
ganado viejo. Comenzaba con las borregas /viejas/, por ejemplo. Le nom-
braban desviejar. Comenzaban la matanza en octubre, y luego ya para
cuando se levantaban las cosechas en noviembre y diciembre de maiz y
frijol--que era lo que se sembraba alli--entonces ya entraban a trabajar
para rodeos de ganado mayor de vacas. Se paraban para la matanza. Mata-
ban cientos; miles, quizds. Entonces ya trabajaba mi papd a caballo.
¢Como los trataban en la hacienda a los trabajadores?

Bueno, el trato no era malo, no era malo. E1 trato no era malo. Era cor-
dial, se puede 1lamar.

Estaban contentos tos trabajadores.

ST, s7; pues no habfa otra cosa. La mayor parte de la rancherada se de-

dicaba y adn en la actualidad se dedica a la agricultura. Pocos o ningunos
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OM:
SM:
OM:
SM:

de Tos rancheros pertenecientes a la hacienda no lTes gustaba la mina,
que era 1o que habfa por alli en ese mineral de Cusihuiriachic, por
ejemplo. Era el mas cerca,y alli se ocupaban muchos cientos de gentes
en las minas cuando yo comencé a trabajar. Asi que cuando yo me fui de
la hacienda a trabajar, me fui como suele decirse, 'por mis pistolas’,
y me fui huido, porque ya no queria yo trabajar en la hacienda. Pues
vefa que no pagaban. A pesar de lo joven que estaba yo, pues yo dije:
--Yo me voy.
A111 vivia una hermana de mi papd, y tenfa un primo hermano mds o menos
de mi edad y ya estaba trabajando en la mina. Yo dije:
--Bueno, pues, si mi primo trabaja alld, pues gana més.
Ganaba un peso diario.
Un peso diario.
Asi que era mucha la diferiencia de 1o que ganaba alli en la hacienda.
Mas de doble.
/Si./ Y me fui. No querfa mi papd, no querfa que trabajara en la mina,
que era muy peligroso, en fin. Pues efectivamente; pero yo digo que el
peligro esta dondequiera, en dondequiera hay peligro. Asi que comencé
luego Tuego a trabajar. Nomds 1legué, y luego luego. Entonces no habia
sindicatos, no habfa nada. Llegaba uno y a la puerta de la mina /Te decian/:
--¢Quieres trabajar?
--S1.
--Andale, métete.
A cambiar herramienta a los barreteros, porque todavia en ese tiempo no

habia mdquinas alli. Se trataba de puros martillos, barreteros que les

nombraban. Y entonces los muchachos, unos los que ya podian mas con la
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OM:

SM:

OM:
SM:

pala y el pico, arrimaban el metal a los chutis* donde agarraban los
carros para sacar, mantear el metal para afuera. Y a otros Zjbs manda-
ban/:

--Vete a donde estdn los barreteros fulanos para 1levar las

barras a aguzar a la fragua.
Y eso comencé yo a hacer. Donde estaban unas paradas de barreteros en un
lugar, se les acababa el filo a las barras. Entonces agarraba uno el
manojo de barras,y 1o 1levaba a la fragua a aguzar. Y ganaba un peso.
i0Oh, se me hacia que estaba ganando un dineral!
¢Qué podia hacer con un peso diario Ud.? aQué hacia con el dinero que
ganaba?
Pues si viera que en ese tiempo era muy barato todo. Entonces si podia
ahorrar. Eran ocho pesos a la semana, 1o que ganaba en Ta hacienda en
un mes.
(Estaba cerquitas el mineral ése?
No, estaba retiradito de /Ta hacienda de/ Bustillos, /donde trabajé antes/.
Esocoincidig para que mi papa se saliera ya de la hacienda. Entonces se
fue a Coyachic. Coyéchic estd cerquita de Cusi, de Cusihuiriéchic, el
pueblo donde yo /Trabajaba/. Se fue para alld para estar cerca
de mi. A]]i también sembraba, se dedicé a la agricultura. Luego cogi6
un ganado al partido alli de un sefior que tenfa mucho ganado, y &1 To
agarré para cuidarlo al partido. Es decir, el partido se 1lama cuando
agarran un ganado asi segﬁn el partido. Por ejemplo, el que 1o agarra
al partido 1o agarra con el partido de a medias, al tercio, o al cuarto,
en fin. Mij papé agarré al tercio. Es decir, por ejemplo, de tres crias

le tocaba una a &1. Pero cada afio que parian 40 o 50 vacas, de cada tres

*conducto ("chutes" en inglés)
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becerros le tocaba uno a 1. Asi estuvo hasta que se vino la Revolucidn.

Entonces ya entregd el ganado. Le quedé a &1 bastantito, nomds que se le
acabé también por la Revolucidn.

OM: ¢Cémo es que empezé Ud. a participar en la Revolucién?

SM: Pues me di de alta. Le dije que estaba trabajando en Pilar de Nacozari,
iverdad? Me vine a San Pedro de Madera, con intencidn de trabajar alli
en 1o que fuera. Entonces agarré trabajo en una grua con un mormén; ya
en principios de diciembre empecé a trabajar con un mormén en una grua
engrasando. Tenia dos gruas.

/PAUSA/

/Se vino/ l1a Revolucién en 1910, el 20 de noviembre. A11f estaban unos
sefiores que eran contratistas. Esos se dedicaban a abastecer de leha
unas calderas allfi. Todavia las calderas de all{ de San Pedro Madera,
de los aserraderos, eran calderas a vapor; quemaban lefia. Eran de
Coydchic, precisamente. Uno de ellos era compadre de mi papa, 0 sea
Delgado Gallegos. Fue el primero que Tuego supo /de/ la Revolucién,y
que habian peleado alli en Chihuahua, pues, casi alli a Ta entrada de
Chihuahua. Don Castulo Herrera vino a querer entrar a Chihuahua con
unos pocos hombres mal armados. Entonces fue cuando sa]ié el General
Navarro, Juan José Navarro, a perseguirlos como bandidos. Creian que
eran unos cuéntos, y si eran; pero ya todos los pueblos estaban organi-
zdndose. Entonces empezd alli José Delgado a /reclutar/ gente allf.

Y como era compadre de mi papd, y de Coyachic, pues empezamos acé los
muchachos, muy jovenes todos, a decir:

--iPues vamonos con Ché Delgado!

Y que:
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OoM:
SM:

OM:

SM:

--iLa Revolucién, la Revolucion.

--Pues, vamos.
Y nos dimos de alta con &1, algunos muchachos de a11f. Entonces caimos
a una hacienda de un americano que habia alli cerca de Madera. Se llama
Nahuérachic. Al17 nos hicimos de caballos.
¢Nomds Tos agarraron?
iST! Pues tomamos la hacienda por asalto. Y monturas y todo, y armados
los Mausers. De modo que no tuvieron mis que dejarnos. /Luego/ nos
vinimos al puerto de Pedernales. Al117 estaba ya el General Navarro.
Ya habfa peleado en un lugar que se 1lama Cerro Prieto. Fue donde pelea-
ron primero con la federacidn de Chihuahua. De Cerro Prieto se fueron al
puerto de Pedernales. A11i debuté yo como revolucionario ya. Llegamos
a Pedernales; de Madera nos vinimos a caballo. Ya habia mucha gente,
pero no fue bastante para sitiar Pedernales. Se salié el General Navarro,
federal, al segundo dia de combate.
(Y sabfan Uds., entendian bien la ideologia de la Revo1uci§n, los motivos
y todo eso?
Yo le voy a decir que nosotros los jovenes, 1os muchachos, no entendiamos
nada. Sabfamos que era Revolucidn. ¢&Para qué le voy a decir? Yo de mi
parte digo que /Tbamos/ nomds porque nos gustd, pues. Que:

--iMadero, Madero:
Hicieron un bando alli en el lugar en donde trabajaba yo, era el campo
uno. Al117 estuvieron diciendo unos "speeches", unos discuros, que:

--E1 gobierno de Porfirio Diaz...

Y que:

--Los hacendados no pagan.
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Y nos volamos, pues. Y ahi venemos.

--Pos vamonos a pelear en contra de Porfiro Diaz.
Y ya le digo, 1Tegamos al puerto de Pedernales, y estaban peleando Ta
tarde que llegamos. Estaba la tracatera en fuego. Les digo yo que no
ha de haber sido miedo, ha de saber sido coraje que nos daba, porque no
paraban las espuelas de sonar. Se nos /temblaban/ asi las piernas (risa)
cuando oimos la tracatera. Ya estaban peleando y que muchos balazos y

isas-sas-sas-sas-sas. iAy, Chihuahua! Digo yo que sonaban Tas espuelas

mucho,y ha de haber sido de coraje, no ha de haber sido de miedo. (Risa)
No, pero un sefior, Don Lucio Blanco, era el que combandaba alli, y
fue con el que hab]é luego Tuego José Delgado. Veniamos como unos 25
hombres, entre muchachos y hombres ya macizos. Ya se presentd alli con
Don Lucio, entonces ya le dijo que encadendrnos 1la caballada asi en
un bajo 'onde no 1legaran las balas. Y nos arrimamos a]li a un cerco
de piedra alli a ver que pasaba. No, pos ya llegamos casi obscureciendo
alli. Pard la balacera en la nochi. Otro dia en la mafiana mataron una
rez. A11{ comimos carne sin tortillias, sin nada. Pura carne charrascada
alli. Cuando:
--iAhi vienen los federales, ahi vienen los federales.
Y all1i habia dos murallas--hay todavia, yo creo--a11i en Pedernales,
en el puerto, muy grandes. Al117 estaban encuartelados los federales.
Pero tenfan que bajar a un bajo y luego subir. Pues era ia muerte
de ellos, porque nojotros* estdbanos detras del cerco. Una vez que
subian, venian en paderdén. © Asi que nosotros los agarrabamos como

tirarle a esa pared. Los echabanos pa' atrds. Cafan de a montdn.

*nosotros
paredon
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OM:
SM:

OM:
SM:

y luego se bajaban los que podian. Daban pa' atras.

Asi los tuvimos a raya el dia que llegamos a otro dia, todo el dia
hasta el obscurecer. Ya obscuro paré la balacera. Se encuartelaron. Y
ya habfan muchos tirados alli. No venian a levantarlos porque alli esta-
bamos nojotros detrds del cerco. Pues otro dia, otra vez--la misma cosa.
En 1a noche salid Navarro con el estado mayor y una poca de gente. Se
quedaron muchos--como 200 soldados se quedaron alli en los cuarteles.
Cuando amanecid, pues que estaba muy silencio el tercer dia de estar
alli. Y luego vimos que empezaron a poner banderas blancas en los cuar-
teles. Pos que:

--iSe rindieron, se rindié Navarro.

No, iqué Navarro! iYa se habia salido, ya se habTa salido. Venia con rum-
bo a Casas Grandes.

Pos si, ya se arrimé la gente. Estabanrendidoslos... Entregaron el
armamento que tenian y todo. No conocianos Tlos rifles Mauser; muchos
soldados le sacaron el cerrojo a lcs rifles y ha]]ébamos los rifles,sin
cerrojo,y hallabamos los cerrojos. No sabiamos como se metia, hasta que
nos dijeron ellos mismos, porque muchos se dieron de alta. Otros no;
otros prefirieron, pues, retirarse.
¢Que hicieron con los prisioneros?

Los dieron libres; si, no hubo prisioneros. Ya dijieron que no querian
pelear, que ellos no peleaban, que eran forzados, que los trafan a fuerza.
Efectivamente, el ejército porfirista los tenian a fuerza.

¢Cuantas mas batallas asi pe]eé ud.?

Mire, estuve en esa batalla alli, pero alli no estuvo mucho, /solg/ dos

dias. Luego en Casas Grandes, alli si estuvo regular. Ahi peleamos
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otros dos dias. Porque ahi 1o alcanzamos, ahi estaba otro general de
apellido Plata, desguardando Casas Grandes, y tenia gente, federacidn.
Asi que alli se hicieron fuerte dos dias. Para los dos dias, salieron.
Peleamos alli otros dos dfas, y luego peleamos una tarde en un mineral
que estd entre Casas Grandes y Cd. Judrez. Se 1lama La Majina. Ahi
peleamos una tarde. Nomas nos hicieron frente. En la noche se vinieron
hasta Cd. Juarez los federales.

Y en mayo, 1legamos aqui el dia 8 de mayo,alld pa'l Palo Chino, pa'
alla entramos asi la gente de José Delgado y Pascual Orozco. Entonces ya
venia como jefe Pascual Orozco, como jefe de la escolta de Don Francisco
Madero. Porque a nosotros nos toco ir alla a donde estd el monumento de
Madero. Al117 se aloj6 Madero, donde esti el monumento, alld junto a la
esmelda.* Alla estd el monumento, alli jue® donde se alojo Madero. Y no-
jotros estabamos alli nomas rodeaos ,- Ta gente de Pascual Orozco. Y
Pascual Orozco era muy amigo de José Delgado, tan amigo que murieron
juntos aquf en Sierra Blanca. Los mataron los texanos juntos. Ahi murid
José Delgado /con/ Pascual Orozco.

OM: ¢De modo que Ud. estuvo alli cuando Madero estaba alojado alli?

SM: ST,

OM: &Y Tuego participd en el combate de Judrez?

SM: Participé en el combate, alla por el Arroyo Colorado.

OM: ¢Y cémo eétuvo ese combate?

SM: Pues, no estuvo muy fuerte. Alla con nosotros no estuvo muy fuerte, por-
que a nosotros nos tocG entrar por el Arroyo Colorado para acd,y cuando ya
estaban combatiendo aqui, todo esto aqui, la gente de Don Lucio Blanco y

otros jefes, que venian muchos jefes con gente. Todavia Francisco Villa

*1a fundicion de ASARCO en E1 Paso, Texas
° fue
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OM:

SM:
OM:
SM:

OM:
SM:

no traia ningin grado. /Era nada mds jefe de un grupo./ Tenia que haber
un jefe, claro, como en todas las cosas. Pero hasta aqui 1o nombré coro-
nel /a Villa/ Don Francisco Madero.

Y cuando entraron todas esas tropas aqui, équé pasd con la gente que vi-
via aqui en Judrez? ¢Huyeron o se quedaron aqui, o qué hicieron?

No. Algunos se pasaron para el otro lado, pero casi toda se quedd aqufi.
{Encerrada en las casas?

Encerrada, encerrada en las casas. Porque no se combatid mucho. Aqui se
tomd Judrez /rdpidamente/. Lo mads fuerte de Tos combates fue alla en don-
de era el Fuerte Hidalgo, una loma que esta alla. Era el Fuerte Hidalgo.
Porque alli estaba Tamborel, el jefe de la guarnicidn de aqui. Alla esta-
ba también el General Navarro. Y segin dicen, seglin decian los jefes y
segin 1o que he leido yo en historia, pues Navarro ya queria entregar la
plaza. /Pero/ el Coronel Tamborel dijo que &1 era el jefe de esta plaza,
hasta que lo mataron. Nomis mataron a Tamborel y se rindié Navarro, y en-
tonces si ya se acabd el tiroteo y todo.

iComo era Judrez en ese tiempo?

Uh, muy chiquito--de alli de la plaza de toros para a]]é nomas. Fijese,
metian los toros por pie por entre monte. Era monte todo To que es la
/Avenida/ Lerdo, era puro monte. La plaza de toros quedaba fuera. 'Taba

chiquito, si.

/RKgunos detalles de la toma de Cd. Judrez no transcritos./

OM:
SM:

éY qué hizo Ud. después de eso?
Me fui a Chihuahua, porque nos licenciaron. De aqui empezaron con que

iban a licenciar la gente. Duramos como unos cinco dias aqui ya después

que se tomé Cd. Juarez. Y yo queria pasarme pa'l otro lado.
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OM:
SM:
OM:
SM:

OM:
SM:

OM:
SM:

éPor qué?
Pues a conocer a Estados Unidos.
¢Nada mas a E1 Paso, o queria jrse a otras partes?
Pues, a algin /Tugar/, no le hacia donde, /pero/ a conocer. Pero venia
un hermano de mi papd, mi tio Angel, y no, no me dej6é. Dijo:

--No, Ud. tiene que irse conmigo.
Y yo 1o obedecia mucho. Pues en aquel tiempo uno obedecia mucho a 1os
sefiores mayores, /especialmente/ a los tios. No quiso mi tio Angel. Me
dijo:

--No, Ud. tiene que irse /conmigo/.
Entonces, yo 1levaba dos caballos. Nos fuimos a Chihuahua de caballeria.
Hicimos tres dias de aqui a Chihuahua. E1 dfa que salimos de aqui fuimos
a Villa Ahumada, otro dia fuimos a Gallego si mal no recuerdo, y otro dia
entramos a Chihuahua, ya dados de baja. Nos dieron cien pesos a cada uno
y Tos caballios y las armas. Nos dejaron armados.
i{Uds. quedaron satisfechos?
Pues, si. Fuimos alla a Coydchic,. y de alla me vine a Chihuahua y enton-
ces me puse a trabajar con el coche en Chihuahua hasta que se volted Orozco.
Cuando se volted Orozco, en Coydchic~ mi papd entregé el ganado que tenia
y se 1o 1levaron para entre la sierra, a ver si no se acababa. Porque las
tropas empezaron a comer muchas vacas, claro, unos y otros, como ya se
hizo dos bandos--maderistas y orozquistas. Yo estaba trabajando en Chi-
huahua,y entonces empezaron a perjudicar alla a mi papd, a exigirle armas
que no tenia, caballos, monturas, en fin.

iQuién le exigi6?

Los de Orozco, que eran de alli mismo del pueblo. Y ellos sabian, los mas
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sabian que no tenfa mi 'apd allf armas ni nada. Pero decian que tenfa es-
condidas, que probablemente yo habia dejado armas allf.

Lo'o* entonces mandaron a uno, a José Anchondo, que era primo hermano
de José Delgado, que mandaron a Chihuahua a hablar conmigo. Querfia que
fuera yo y que colaborara con ellos, porque muchos muchachos de los que
vinieron, pues, no querian darse de alta de orozquistas. Y entonces idia-
ron que si iba yo, probablemente se iban. Yo no era nada, pero como me
tenia mucha confianza José Delgado, luego me daba asi comisiones, como
oficialito, algo asi. Y mesaguian los muchachos, me seguian luego luego.
Entonces pensaron en que si yo me daba de alta de orozquista, muchos mucha-
chos que no querian se daban. Pues, no. Yo le contesté a Anchondo que no,
que yo estaba trabajando y que no me gustaba el partido, que yo no queria
ponerme el saco al revés, que yo habia sido maderista y que pues permanecia
siéndolo. Y se fue.

Entonces, fueron acatear la casa. Y otro hermano mio, menor que yo,
Paulo, estaba muy chavalo® todavia. Ese les echd balazos, ni quiso dejar-
Tos 1legar a la casa, y naturalmente tuve que correr &1 solo. Se vino a
San Andrés y se junté con otra gente que ya estaba alli también al lado de
Madero, maderistas--General Echeverria y Andrés Rivera, y Feliciano Domin-
guez. Eran jefes ya con gente alli en San Andrés. Ya tenian noticias que
venfa el General Villa, que se habfa venido de México y que venia con este
rumbo del note, /y lo esperabaj? para juntarse con él. Pues se juntd
Paulo; mi hermano si murié en la Revolucidn. Ya al Gltimo, ya le toco la
de malas.

Entonces pusieron preso a mi papd y 1o 1levaron a Cusihuiriachic, pre-

cisamente. A11a 1o 1levaron preso porque querian que entregara a Paulo,
*Tuego

®joven
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porque les habfa echado cuete. ¢éComo To iba a entregar? Y preso, menos.
Lo metieron a la carcel. Entonces si fui yo. Me fui de Chihuahua en uno

de mis caballos. Y fui armado, porque yo tenia mis armas. Llegué a Coyd-

chic y estuve alli, y no habia gente alli en Coyachic.. Estaban en Cusi
los Delgado--Ramén y José, hermanos. Ya Ramén ya tenia el grado de tenien-
te coronel, y José de coronel. Ya me dijieron alli en 'Coydchic...los mu-
chachos Tuego luego se me juntaron a mi alli, y Lﬁé preguntaroﬁ? en qué
plan iba.

--Pos vengo a ver si echo a mi papa fuera de la cércel.

Yo queria sacarlo con dinero; no, no pude. Eran puros colorados todos allf,
asi que no tuvo remedio. Lo que gquisieron fue desarmarme.

Fui a Cusi y anduve alli entre ellos., Fui y hablé con el juez de pri-
mer estancia, yo creo, que le decian E1 Colido a ese sefior. /Se/ 1lamaba
Angel Ramirez. Fui y hablé con é1; dijo que no podfa. Pues no, no pude
echar a mi papa de la cdrcel. Y me vine a Coydchic. Otro dia en la ma-
fiana tenia mi caballo...habia trigo alli enfrente, en una labor, trigo
verde, y fui y corté un poquito de trigo porque era alli las gentes que
eran familiares alli. Todavia tenia mi caballo en la mafianita en la casa
alli comiendo trigo cuando salié mi mama, que en paz descanse. Vivia asi

1

pa' un puerto que esta para bajar a Coydchic. Hay un puerto
alto, un camino cerradura que se le nombra, nomds a caballo puede uno andar
por ese camino. Y se qued§ mirando /mi mama/. Y luego me dice:

--Mira, alld viene una gente. Ahi viene una bandera colorada.

Trafan una bandera roja. Pos nomds los vi,y conoci luego luego al jefe

que venia. Conoci al caballo en que venia, y a €. Era un hombrote gran-

dote, muy bien hechote. Le dije:
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--Es Ramdn Delgado el que viene.
Traia unos diez hombres. Venia dizque a desarmarme. Tenan que bajar a
un callejon de unas labores, y habia una alameda, y se perdian de vista.
Pos nomas en cuanto ellos bajaron, yo le eché la montura a mi caballo y me
pasé el rio pa'l otro lado a una ladera. Meti mi caballo entre un bosque
de tascates que habia alli, y me vine al cerco alli con la carabina en la
mano. Llegaron a la casa / y / luego luego rodearon la casa. Salif mi
mami. Y ahi estaba /yo, tenfa lista mi carabina, apuntdndoles/. Y tenfa

seguridad que no le erraba. No serfa de los mejores, pero no era de los

mds malos pa' tirar. Conocia mucho a mi carabina. Pues no, siempre no le
tiré. Que /dice Delgado/:

--Aqui vimos el caballo.
/Dijo mi mama/:

--S1, aqui estaba, pero salid.
Entonces ya pensé yo:

--Se pone peor la cosa si 1o mato allf.
Entonces le pegué un grito, 1e hablé.

--Ramén, acd estoy. Mira, ven a hablar conmigo, pero td solo.
Tenfa que bajar al rio y agarrar por un callején asi del ancho de la calle
de labores. iNo, qué iba a venir solo. Se vinieron todos. Pero yo no los
dejé subir el rio. E1 primero que asomd la cabeza le solté el primer pajue-
lazo. Y ahi van pa' atrds. VY Tuego quisieron subir y les volvi a sonar.
iNo Te pegb a ni uno?
No. iNo!, pos nomds en cuanto asomaban los sombreros y les sonaban las ba-

las muy cerquita. No agarré ni uno bien. Pos agarraron el rio para abajo;

por el rio se fueron. Me dejaron ir. Entonces me vine yo a juntarme con mi
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hermano y con los de San Andrés. Hasta que 11egé el General Villa a Satebd,
entonces fuimos a /encontrarlo/, ya fuimos villistas entonces. Al1{ fue el
villismo. Entonces ya fui villista.
éCudnto tiempo duré con Villa?
Pues, anduve en la escolta desde el 1914 hasta el '16, porque el '13 se
volted Orozco.
¢Y peled en Sonora, en Agua Prieta?
S1, en Agua Prieta peleamos tres dias. Y /Ta/ habTamos tomado; si no 1le-
gan los trenes acd por este lado con soldados, tomamos a Agua Prieta. Pero
1legaron siete trenes repletos de soldados por el lado americano, por Douglas.
Pues 11egé refuerzo, pos dijo el General:

--Vamonos.
(Cudndo fue esa pelea allf{?
En 1916. Me tocé pelear en Torredn, en Zacatecas también--la toma de Zaca-
tecas y de Torredn. Esas si estuvieron fuertes, en Torredén y en Zacatecas.
A1171 s fue guerra, alli si. Ese General Velasco que estaba en Torredn,
iay, Chihuahua! Bravo, y sabia defender. Es decir que si nomds no agarra
el mando del artilleria como jefe supremo el General Angeles, no tomamos
Torreén. Pero, el General Angeles era la gran cosa, era un jefe muy técnico.
¢Ud. To conocid?
ST, como no. Personalmente 1o conoci muy bien.
¢Donde fue donde 1o hirieron a Ud.?
Me hirieron en Agua Prieta. Al117 mi dieron un balazo aqui en este hombro.
Ahi tengo un hoyito, una cicatriz; y en esta pierna aqui asi también.

Le tocd suerte.

Esta bala yo creo que venia fria; yo no sé cémo. Porque estaba comandando
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una seccién de ametralladoras. Tenfa un bordo de arena donde estaba la
artilleria de grueso calibre, de 80 poderoso, de tiro rapido. Hice un bor-
do y estaba yo echando los vidrios alla pa' Agua Prieta, pa' adentro. Por-
que le estaban tirando a un mortero que estaba en un balcén de una casa.
Y ése nos estaba echando cuete alld. Entonces, empezaron a tirarle cafiona-
zos hasta que 1o voltearon para arriba. Angeles fue y agarrd un cafién y
nomas, ipam. Y alla estd patas arriba el mortero.
iFue su (ltima batalla alli en Agua Prieta después de que To hirieron?
Después tuvimos una balacera en Nogales. Al17 nos quitaron, o mds bien di-
cho, dejamos el tren de la proveeduria. Porque de Agua Prieta fuimos pri-
mero a Naco, la frontera de Naco. De Naco estuvimos dos dias acampados entre
Cananea y Naco en un calle que hay alli muy bonita que le dicen Villaverde.
Y de alli nos fuimos a Cananea, yo todavia comandando las ametralladoras.
Y en Cananea entonces me nombraron para que saliera con el tren de proveedu-
ria a Nogales a traer provisiones, [fy;7 se iba a quedar en Cananea el Gene-
ral José Rodriguez. Y me tocd salir con el tren, con las ametralladoras.
Pues fuimos a Nogales y cargamos. Al11 estaba el General Acosta, un gene-
ral José Maria Acosta, sonorense, y un coronel muy bravo que lo ahorcaron
aqui en Chihuahua, Coronel Beltran. Ese nos ayudd mucho alli. E1 General
Acosta se pasd pa' Estados Unidos luego luego. Evacué la plaza y se pasé,
y Beltran no.

LTegamos a Nogales, cargamos carga alli de lunas bodegas, provisiones,
y nos regresamos con el tren. Pero la mitad del camino en un lugar que se
1lama Zorilla nos estaban esperando. Hay unas lomas asi enfrente de esa

estacién Zorilla. Para esto, cuando 1legamos en el tren de Nogales a una

lTugar que se 1lama Santa Cruz--seria un pueb]it& muy chiquito pero estaba
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todo destrozado--alli estaba el Coronel Beltrd&n como con unos 300 hombres
de caballeria. Y le dijo al general que era el proveedor, General Margarito
Gomez (yo iba a las Grdenes del General Gomez):

--Ahi estd el enemigo, ahi estd en Las Baras. Ya me vino un -

correo de alla.
Las Baras es un lugar al otro lado /de las lomas enfrente de Zorilla/. Y
habfa un puente alli. Dijo:

--A111 estan. Me vino un correo.
Pues s?. Llegamos a Zorilla pero luego vimos un cerco alla por las lomas.
Era cadena de tiradores, un infanteria, esperandonos. Entonces pusimos
dos ametralladoras en una gbéndola, adelante, con un teclado de tallas, y las
puchamos.* Yo me bajé como con unos 20 soldados por el lado izquierdo, y
otro teniente se bajé por el lado derecho, por el flanco derecho del tren,
y los demds en las géndolas.
iQué grado tenia Ud. para este tiempo?
Capitdn primero. Estaba recién ascendido a capitdn primero. Pues, inada.,
les echamos al trenencima, y nos echamos de infanteria por uno y otro lado
del traque®, y tiradores. Y los quitamos de alli. Pero nos quemaron el
puente. Y Tuego el Coronel Beltrdn, hay un cordén muy alto alld por otro
lado del rio, y alla iba con Ta caballeria, y alld empezd a hacer fuego.
Y los quitamos de all1i, pero 1legamos alli al puente, estaba ardiendo todo.
Si, tuvimos que devolvernos para Nogales.

Llegamos a Nogales de regreso otra vez, entonces ya el General hizo |
junta de oficiales. Dijo:

--Bueno, a ver si podemos salir mafiana con la 1inea que va a

Guaymas. A ver a quien alcanzamos con esa linea. Van con rumbo

*empujamos ("push" en inglés)

°la via ("track" en inglés)
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a Guaymas.
No, otro dia amanecimos sitiados, nomds que Nogales se presta mucho para
defenderlo. Porque como estd en un hoyo en medio de dos cerros alli, es
una caflada, de modo que nosotros nos apoderamos del cerro que estd al lado
del » ¥ luego pusimos dos ametralladoras, [ﬁhé? al Tado oriente
y uno al Tado poniente. Asi que cruzabamos los fuegos. Llevabanos cien
hombres. Como de 1a gente del General Acosta no quedd nadie alli, pos
quedamos solos nomds con cien hombres. Pos nos sitiaron, y ahi estamos,
echandonos cuete. En Ta noche oimos que habfa una tracatera alld retirado.
Era el Coronel Beltran que los agarrd por retaguardia. Pero no pudo, era
mucha la gente que nos siti6. Ya se habfan juntado alli una poca de gente
que, después supe yo alli mismo en Nogales como alli estuve herido en el
hospital, supe que era gente del General Villegas (?) que venia precisa-
mente del lado de Guaymas para aca. Nomds que poco los que iban
con Villa.
(En el Tado americano no hubo intervencidon? ¢Los americanos no se metieron
en nada?
iNada: Eso precisamente nos ayudd a nosotros para salir. Salimos 12 ofi-
ciales con el general por la Tinea americana. Habia un cerco de alambre y
al otro Tado del cerco habfa puros negros, mucho soldado negro. Entonces
nos dimos perdidos porgue ya no teniamos gente. Habiamos visto un corral
en donde habia caballos--quedd una poca de caballada--y una bodega con
muchas monturas. Entonces el general dijo:

--Pues hay que salir, hay que romper el sitio como dé lugar.

~-éPor 'Onde?

--Pos por junto de donde estdn los americanos.
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y nos chorreamos as? a la cuesta arriba y les dimos 6rdenes a los mucha-
chos que tenfan las ametralladoras de que cuando nojotros estuviéramos
arriba, dejaran las ametralladoras y corrieran, que ya le teniamos caballo
alli. Pos, si, asi; dejamos ametralladoras y todo. Y salimos 11 oficiales
y el general. Fue junto a la linea americana. No nos tiraron para no ti-
rarles a los /americanos/.
¢No cruzaron Uds.?
1Nb;7 Entramos a un monte. Al114 hay un lugar muy boscoso, y nos metimos
al bosque /y ya de alli/ nos fuimos. Fuimos a bajar a un lugar que le
dicen Agua Zarca, 'onde va la Tinea del ferrocarril que va para Guaymas.
Y 11egamos a un lugar que le dicen Alamitos. Y de Alamitos esta un pueblo
alli, se 1lama Magdalena. Al117 fuimos a comer. Llevabanos un apetito
devorador.
¢Qué actitudes trafan Uds. acerca de Tos Estados Unidos o acerca de los
americanos? ¢Que pensaban los soldados revolucionarios de los americanos?
Pues nosotros no...el que estaba muy [Eh contr§7 era el General Villa, y no
mucho, 1e voy a decir. E1 sentia mucho que lo hubieran traicionado con el
parque, principalmente. Si perdimos en Celaya, fue debido al parque malo
que Te vendieron. No tenia pélvora suficiente. Asi que por eso perdimos
en Celaya. Y luego, por haber dejado pasar la gente de Carranza por aquél
lado. Pero le voy a decir que no es el leon como 1o pintan. No era tan
mala la actitud del general para los Estados Unidos. E1 decia que:

--iLos yanquis....
Y que aqui, que alla. Pero el dia que retiramos el sitio, que nos retira-

mos, como a las 10:00 de la mafiana ya chorred la gente con rumbo a Cananea,

toda la gente. Acampamos como a la 1:00 o 2:00 de la tarde, en un lugar
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despoblado, en un mezquital. Y yo, naturalmente, como pertenecia a la
escolta, pos tratéde juntarme con mi gente, iverdad?, con la escolta. Y
me tocd estar cerquita de donde se alojdé el general. Luego hizo junta de
generales alli--el General Medina Abeytia, el General Angeles, y otros mu-
chos generales. Y se hicieron bola debajo de un mezquite muy grande que
habfa all7i.

/PAUSA/
Entonces, estando alli, la 1inea americana queda muy cerca, pero ya alli
estaba solo. Estaba caido el alambre alli 'onde iba Ta 17nea que dividia
Sonora y Arizona. Estaba muy cerquita alli, cuando vimos venir dos auto-
méviles por el lao* americano. Llegaron; eran cuatro doctores que venian
a ofrecerle vendas y medicamentos porque sentian simpatia por é1, segin
ellos. Venia uno grandotote, muy alto hombre.

Llegaron. Naturalmente la gente se puso arisca, é¢no?, y si llegaron
pero entre en medio de una valla de rifles. Ya pidieron hablar con el
general y entonces estuvieron hablando alli. Uno nomas hablaba espafiol,
pero habia intérpretes. Y a mi me consta, yo of con mis propios oidos
que /Villa/ dijo:

--Yo no quiero nada de lo yanquis. iNada quiero yo de los yan-

quis! Me fusilan a estos.
iUh!, viera ese grandote, illoraba y se enterraba asi!, se ponia en la
tierra a 1lorar mucho, muy cobrarde, muy acobardado estaba. /Villa/ dijo:

--A la mejor esos medicamentos que traen /son/ pa' matar a mis

heridos, acabarlos ya la muerte a mis heridos.

Entonces le dijeron que no, que ellos iban a ofrecerle aquéllo porque sen-

tfan simpatia para &1, para la gente villista; por humanidad se consideraban

*lado
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que podian aliviar en algo. /Entonces los hombres villistas le empezaron
a hablar en defensa de los doctores./ Entonces ya cambié, dijo:
--Entonces, no quiero nada de ellos. Que se lleven lo que traen,
y que se vayan.
Y los dejo ir, los dejo ir.
Quiero pasar de la Revolucidn a otros temas, y luego después volvemos. Por
ahora quiero hacerle preguntas de 1o que le pasd después de la Revolucidn,
después que se alivié de sus heridas, que se trasladé a Nuevo México.
Me fui a Arizona, primeramente a Arizona.
{Esa fue Taprimera vez que estuvo en los Estados Unidos?
Fue 1a primera vez.
(Y qué le parecid?
Pues para mi fue muy bueno; yo alli hice dinero. Yo como conocia el trabajo
de Ta mina...sabe que de pronto cuando yo me alivié me vine a trabajar a
Cananea. Hubo un reenganche alli de gente. Como se pard /el mineral/ de
Cananea. por motivo de la entrada de tropas, entonces solicitaron gente en
Nogales y me vine yo, ya aliviado, ya armistiado. Me puse a trabajar en
Nogales unos dias en una carretera que [Eétaban haciendé? en Nogales.
¢Como era Nogales en ese tiempo?
Muy chico. Pero yo me puse a trabajar en Nogales, Arizona, porque pasaba
uno nomds. No habfa inconveniente en pasar; no, no, nada. Pasaba uno sin
pasaporte, sin nada, en aquellos tiempos. Pasé un dia para alla. Pasamos
/yo y/ otro mucho que también era de Coyodchic. Nos juntamos, estuvo heri-
do también, alli en el hospital. Se 1lamaba Félix Terrazas. VY pasamos de

paseo. Ya nos encontramos con un teniente coronel conocido que esperaba

que salieran tropas para el Fort Bliss, porque |alld habfa mucho soldado de
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por aqui. E1 tenia una hija aqui en Judrez--Luis de la Fuente se 1lamaba

/el/. Entonces estaba alojado en una casa de una sefiora viejita ya, una
sefiora mayor, y tenfa una hija que trabajaba en un restaurante. Entonces
nos 1levé &1 alli, y ya estuvimos alli. Al17i nos quedamos una noche y nos
invitaron ellas--muy buenas gentes, mexicanas--que si queriamos, que nos que-
daramos alli. Pues otro dia sali yo en la mafiana, vi gente trabajando allf
enfrente en una ladera alli, con carruchas. Y fui, hablé con el mayordomo
mexicano y /me dio trabajo/. Al111 estuve trabajando como semana y media.

Cuando volvimos a Nogales, Sonora, entonces nos dimos cuenta de que
pedian gente para Cananea, y nos enrolamos. Estuvimos trabajando en el
Campo de la Eliza, alli nos tocd. A11{ estuvimos trabajando /desde/ di-
ciembre hasta julio. E1 dja 4 de julio hubo un pleito alli entre mi compa-
fiero y otro sonorense. Le dio el balazo mi compafiero a un sonorense. En-
tonces nos vinimos para Pilar de Nacozari. Estuvimos trabajando alli en
Pilar de Nacozari desde julio /hasta/ diciembre. El 16 de septiembre otro
compafiero y yo nos vinimos a pasar a Douglas, /donde/ estaba viviendo una
hermana de &1, y vinimos de paseo. Y allfi en Douglas me dijo /mi compafiero/,
Rafael Cuevas:

--Oye, compadre, tengo un primo hermano en Bisbee, que hace mu-

cho tiempo que no 1o veo. Cada vez nos manda a hablar que por

qué no vamos a dar una vuelta. ¢Vamos para Bisbee?

~--Vamos.
No tenia inconveniente, yo traja centavos, y bien vestido; en fin. Pues
asi fue como fui a dar a Bisbee. Nos fuimos de paseo y estuvimos alli en

la casa de ese sefior /Vdsquez/, el primo de Rafael Cuevas. Vivia en un

barrio que le dicen La Zorillera. Y &1 trabajaba arrancando metal, donde
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hay beta de metal. Al17 cortaban el metal y To entregaban a la compafifa
E1 Alabe, una compafiia grande alli de una mina que se 1lama E1 Alabe, allf{
en Bisbee. Otro dia que salimos en la mafana nos fuimos a ver entrar la
gente de 1a mina. Nos estuvimos hasta que entrd toda la gente. Ya nos
ibamos cuando sali6 una jaula y salid un sefior alli, mexicano, bigotédn,
grandote. Faltaban dos maquinistas. /Nos dijo/:

--¢Quieren trabajar, muchachos?

--Pues si hay chanza*, s7.
Y se ri6. Pues ibamos bien vestidos. Dijo:

--No, no vienen /a trabajar/.

--Bueno, ¢qué pasdé? Si hay trabajo, trabajamos.

~-¢De veras, de veras?

--S1, cémo no.
Pos asi entramos. Nos bajé en la jaula, de ayudantes de unos austriacos.
iAh, qué coraje pasé yo ese dia con ese austfaco! Fue el ayudante del ma-
quinista; muy bruto. Pero yo no hablaba inglés, &1 no hablaba espafiol.
Yo le hacia sefias. Paramos la maquina, 1a pusimos y todo. Y yo, conocedor
del trabajo, nomds empezd a trabajar la maquina y comprendf que estaba muy
blanda la piedra, y &1 le daba a todo el aire. Le hacia yo sefias que se la
1levara /mas calmada/ para que sacafa el el agua. Uh, al rato ya
tenfamos atascada la barra. Total que para medindia teniamos tres barras
atascadas. Y yo enojado; yo queria agarrar la maquina yo. Pues no, se
11egd 1a hora de mediodia, pararon el aire, y no, ni 1levabamos ni lonche.®
Yo estaba todo 1leno de gaboso alli del cerro, muy sucio mi vestido. Cuan-
do 11egé el mayordomo de nivel, Eleazar Salgado, muy buena gente. Dijo:

--¢Qué tal?

*oportunidad ("chance" en ing]és)

ocomida ("lunch" en inglés)
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Le dije:
-=Mal.
Y el austrfaco en inglés quién sabe qué tante le /estaba diciendo/. Dije:
--Mire, yo no sé qué le estara diciendo éste. Me echa la culpa
a mi tal vez. Pero es que este hombre no sabe, este hombre no
es maquinista. Dé&jeme la mdquina. Si agarro yo la mdquina,
le garantizo darleel trueno para la hora de salida.
Dijo:
--No, no se puede. Estos pagan chanza, son de 1a unidn. Si
Uds. siguen trabajando aqui van a tener que hacerse de Ta
union.
A117 prevalecia la IWW.* Fue una unidon que hubo antes de la Western
Federation.
¢Estaba fuerte la unién?
ST estaba. Pues no mucho, porque tumbd la Western Federation a la IWW.
Pero me dijo /Salgado/:
--Bueno, si no hace nada, ahi vendrdn los /del turno/ de
noche.
--Bueno, esta bien.
Asi fue como agarramos trabajo alli los dos en Bisbee.
(Y se hicieron miembros de Ta unidn?
No, no nos hicimos de la unién.
¢No era requisito?
Pues, no era requisito indispensable. Es que estaban en pugna la Western
Federation y la /IWW/. Y la trafan perdida; la IWNW perdié. Pues ya comen-

cé a trabajar alli en E1 Alabe y trabajé un mes.

* International Workers of the World
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{Cudnto le pagaban alli en ese Tugar?

Pagaban a peso el trueno; es decir, el barreno, doce barrenos /por dia/.
Pagaban por semana segin los barrenos que uno daba. Al ayudante le daban
un délar por el /barreno/, o fueran 12 dblares por dia. Eran doce barrenos
que tenia uno que dar.

éQué es un barreno?

Es un agujero en un cafién que |se hace por dentro de la mina, siguiendo el
metal. Hay que dejar el metal en medio y meter barrenos por los lados
para que los barrenos tumben y caiga el metal.
(E1 metal era cobre?
Cobre, si. Eran barrenos de cinco pies.
¢Y habfa muchos mexicanos trabajando alli?
Si, ahi si habia, mucho mexicano.
¢Era Ta mayoria?
No, la mayoria era austriacos y espafioles. Dominaban alli Tos extranjeros.
¢{Los trataban bien a los mexicanos?
Si, si nos trataban bien. Pues trabajé un mes alli. Al mes me dijo Don
Cruz:

--Mire, ahi estd un trabajo bueno. Estdn dando un tirito donde

Te dicen Don Luis.
Un cerrito que habfa allf.

--Ahi estd un amigo mio, un americano, y me encargd un hombre

que conociera metal. Porque vio un hilito muy chiquito toda-

via. El1 tiene experanzas dellegar a agarrar metal de la mina

La Esperanza. Aunque estd lejos, pero la es la misma y

quiere un hombre que conozca eso y que sepa poner madera, ademar.
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{Como ve?
Le dije:

--'T4 bueno.
Si, Billy Walton se 1lamaba el americano. Luego luego nos entendimos.
Muchos dias me dejaba solo alli con orden de que se necesitaba un hombre
o dos, conforme con To que yo hubiera, que lo agarrara. Muy buen hombre
el Billy. Pues alli estuve trabajando con el Billy hasta que me vine. Ya
no volvi yo con Salgado. Muy buen hombre Salgado. Nos vefamos ahi en la
plaza, en las calles por alli, en Tos "bars" por alli, en los pules.*
Aunque yo no fui afecto a jugar "pool"; muy flojo para seguir las bolas.
No me gusté. Menos emborracharme. /Pero/ como andaba con amigos, /porque/
me hice de amigos alli luego Tuego, /salfamos de vez en cuando juntos/.
(COmo es que se vino para aca?
Pues es que yo escrebia para mi casa. Por mads de dos afios no supieron
de mi, mi papa y mi gente. De Chihuahua para la sierra no habfa correos,
no habia tren, no habia nada, pos nunca recibieron cartas mias. Entonces
sucedié que cuando yo estuve en Chihuahua, una temporadita que vine en-
fermo, me hice novio de 1a finada de mi sefiora. Nos hicimos novios. Yo ya
era teniente entonces. Estuve incorporado /con/ el Regimiento José Marfa
Pino Suarez. Le voy a decir que yo nunca crei que iba a llevarse a efecto
el matrimonio. Nomads que Ud. sabe, uno de muchacho le gusta mariposear, la
verdad. Pero yo la quise desde un principio, s1. Pero pos yo casi nunca
crei que me iba a casarme con ella porque en lo que andaba, muy bien podia
haberme quedado para pasta de los coyotes, ino?

Pero pasé tiempo, cuatro afios, que no nos volvimos a ver. Al11 una

prima hermana de ella, la finada Demetria, sabfa muy bien que éramos novios

*centros de billar (pool halT en inglés)
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/mientras qu§7 yo estuve alli encorporado al regimiento. Entonces, en
Bisbee, un dia dije yo:

--Bueno, yo voy a escribir a la casa donde vivia alli en Chi-

huahua. A ver si por casualidad /vive alguien conocido/ alli

en la casa.
Escribf a nombre de mi papa. Pos 1legé la carta y las gentes que vivian
alli /dijeron/:

--Pues quién sabe quién serd Guadalupe Mirguez.
La casa hasta la habfan vendido a otras gentes. Entonces preguntaron que
quién conocia a Guadalupe Marquez, que habia 1legado aquella carta. Enton-
ces Demetria dijo:

--Yo lo conozco.
Y agarrd la carta. Y me escribié Tuego luego. Dice:

--Me dio una corazonazo, pos si nadie sabia de ti.
/Ella abrié la carta y/ fue y buscé a un hotel donde ella sabfa que venia
mucha gente de /Ta sierra a la Ciudad de Chihuahua/, fue y buscé a una
gente, y afortunadamente encontrd [E"una persona de donde vivia yé].
Puso /Ta carta/ en otro sobre y la mandd /por mano. Asi fue como/ supieron
en mi casa que yo estaba vivo--por mano. Y Tuego luego me escribié /Deme-
tria/, y me dice:

--Entre otras cosas, mi prima estda en Juarez, se fueron a Jud-

rez. La direccidon es ésta. Cada vez que me escribe, me pregun-

ta que qué pasa con su teniente, que si no ha habido razdn de é&l.
Pues nomds recebi 1la carta y entonces le contesté /que le escribiera a mi

novia y le dijera que yo le escribirfa después a Lista de Correos en Judrez,

que estuviera pendiente/. Pues s, asi nos comunicamos otra vez mi esposa
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y yo. Y cuando me vine todavia vivian aqui. Estuvimos cartedndonos y ya
le dije que si estaba en dispensiones para venir a casarnos. Contestd que
si. Pues a los poquitos dias de 1legar yo aqui a E1 Paso, se pasaron pa'
alld pa'l otro Tado, para E1 Paso, a la Calle Siete y Virginia. Ahi se
fueron a vivir. Pues ya nos vefamos alli. Comenzd ella a trabajar con
unos sefiores que eran comerciantes de Chihuahua. La madrina que la bautizd
trabajaba con esos Sefiores Picardo, y alli la 1levé su madrina Maria Sanchez
a trabajar.
¢{En qué trabajaba?
Pues all1{ como mandadera de Ta casa.
éY Ud. en qué trabajé?
Yo no trabajé /Tuego/. E1 25 de diciembre en la tarde 1legué aqui a El
Paso, y me pasé enero, febrero, y marzo sin trabajar ni un dia. Hasta de
abril en adelante agarré trabajo en una bodega, y no me gustaba porque no
ganaba nomds de 1.50 diario. Pero yo estaba /esperando/ a ver si venia
mi papa, a ver si venia alguien para casarme. No, no vino nadie. Nos
casamos el 13 de julio, ya que vi que no /podia venir nadie de mi familia/.
Me encontré con unos sefiores conocidos de ahi de Chihuahua también, y plati-
cando /con el sefior/, me dijo:

--iCasese. Nosotros la hagamos de padrinos. Vamos a casar.
(Y cudl era el requisito que Ud. tenfa, que viniera su padre o algln hermano?
Bueno, pos para que me acompafiaran. Me hacia, pues, solo; se me hacfa tris-
te ser solo. /Pero/ esas gentes, muy buenas gentes, /Tos/ Chacén, /Ta
hicieron de padrinos/. Pues entonces ya fuimos a pedir la novia y pronto

fuimos a la corte.

{Como era E1 Paso enese tiempo?
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SM: 0Oh, E1 Paso estaba muy chico también todavia, si. En 1916 estaba E1 Paso
todavia muy reducido. A114 para el lado de aquellas lomas, de la Concor-
dia, un panteén, alla puro 1lano todo. Para el lado de Fort Bliss, pues
alli nomds salfa uno de la Calle Missouri para alld, ya no habia nada.

OM: ¢{Muchos mexicanos vivian alld?

SM:  S7, mucha mexicanada.

OM: (Y se llevaban bien con los americanos?

SM: Si. S9, siempre se han 1levado. Los texanos, no es mas del nombre que
tienen que son malos, que déspotas. Pero yo le voy a decir que no es
tanto. Yo tuve muy buenos amigos, negros y americanos, me hice de amigos
alli. Como andaba de vago nomis, yo traia dinero, /nunca/ he sido vicioso,
estaba ganando muy buen dinero alld en Bisbee, asi que yo tenia dinero en
el banco. Me gustaba vestir bien y gastar. Pero 1o que es gastar, tirar,
no, porque una cosa es gastar y otra cosa es tirar dinero. Podia haberlo
hecho, pues para mi solo. Pero yo /pensaba/: Un dfa vuelvo a México, un
dia voy, y voy a ponerles la muestra.

OM: Después de casado, écudnto tiempo duré en E1 Paso?

SM:  Un mes. Luego Tuego nos fuimos para ese mineral de Brice.

OM: &Y como fue que se fue para alla?

SM: Me encontré con un compafiero. Un dia sali a comer. Estaba trabajando en
Ta bodega, Trueba y Sosaya se 1lamaba. Eran los que tenfa esa bodega. Com-
praban semillas y mercancia de toda clase, bodega muy qrande.

/PAUSA/

Metian carros de ferrocarril y desembarcaban mucha clase de mercancia. Y

alli estuve yo trabajando, despachando y recibiendo mercancia con esos

senores, Trueba y Sosaya.
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Pues un dia sali a comer y me fui a una cantina, porque en ese tiempo
compraba uno un Maginty que le decian de cerveza, un vaso grandote, y le
daban comida hasta 1lenar--botana, "chili beans', "weenies", y pan, y bueno.
Y valia 10 centavos el Maginty, y comia uno con 10 centavos. Y me gustaba
ir all{ porque, pos, bueno, cuando uno estd muchacho, mariposeaba alli con
una de las meseritas de alli. Cuando entré un sefior conocido mio del mine-
ral de Dolores, Chihuahua, Adol1fo Mendibel, que venia a reenganchar gente
para ese lugar. Entonces pasaba mucha gente arreenganchada de aqui de
Judrez para alla. Si no habia requisitos para salir a ninguna parte.

Se reenganchaba y 1o mandaban a trabajar a dondequiera, a muchos lugares--
a la 1inea de ferrocarril, a los minerales, a los ranchos, en fin. A donde-
quiera 1o mandaban a uno. Y ya, estuvimos platicando alli, /y me dijo/:

--Pos vete para alla. Ud. es perforista. Van a necesitar

muchos maquinistas al1i. Estd comenzando el trabajo allf,

y es por el gobierno. Es /mina de/ manganeso donde se va a

trabajar. Va a haber unos cortes de manganeso y hay una mina

- alli de cobre también. Vete para alld, hombre. Al14 vas a

ganar mas dinero.

Yo ganaba 1.50 /donde estaba/. Siempre tenia /trabajo/ muy 1iviano, pero
era recién casado. Y yo todavia tenia dinero suficiente, no se me acababa
a pesar de que estuve muchos meses de oquis, nomas pasando de un lado a
otro, y a las carreras aqui al hipédromo cada ocho dfas.

iComo estaba el ambiente aqui en Judrez cuando pasaba?

Uh, pos, puro batibuleo* ahi en el Callejon del Diablo. La gente se iba

a trabajar a E1 Paso toda, de aqui en Judrez. Todo el trabajo que habia

era de hacer adobes, y no se Tes pagaban gran cosa. Hacian adobitos para

*bulla
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hacer casitas. Aqui todo esto eran labores.
éDe modo que ése era el Gnico trabajo, las labores y la contruccion?
Nomas, nomas la labor. Lo que si, la comida muy barata aqui. Con 25 cen-
tavos no se acaba Ud. en un restauran lo que le servia. Y buena comida.
Casi puros chinos aqui en Tas labores. Asi que sobraba comida. Aqui se
levantaba mucho que comer--trigo, verduras--todo, todo mucho se levantaba
aqui. Estaba muy rico Judrez en ese sentido. Pero no habia trabajo; la
mas de Ta gente se iba [ﬁﬁ otro 1ad§7 a ganar 50 centavos oro, el ddlar,
[ij? lo que podia. En las sesiones del ferrocarril pagaban 1.10. Muchos
se iban a las sesiones.
iQue eran las sesiones?
En la sesidn es en donde componen las vias del ferrocarril. Asi que era lo
mas que pagaban. Pero que se viene la guerra. Entonces si subié todo.
Subieron los sueldos luego luego.

No, pues yo fui. Le dije /al Sefior Mendibel/:

--S1 me voy. ¢Me das el pase?
Me dijo:

--Mafiana te va.
Luego luego me dio el pase.
iEntonces ellos le pagaban el pasaje?
Le daban una tarjeta para /que/ To 1levara el ferrocarril. Ellos pagaban
el viaje, /para mi/ y para mi esposa. Pos, nos fuimos al mes de casados.
Comencé a trabajar alli. Trabajé me parece dos meses. Por ahi tengo dos
permisos. Mi esposa tenfa un hermano casado aqui /que/ era el que le ser-

via de padre, y 1a mamd. Entonces la mamd habia recogido un nieto. Estaba

chiquito. Tendria Rodolfo como unos cuatro afios, y ella lo crié. A los
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dos meses de estar alli, me dijo /mi esposa/ que si no queria que viniéramos
a darle una vuelta a su mama. Le dije:

--S1, vamos. Y se quiere venirse con nosotros, nos la traemos,

y traemos al nifio también.
Vinimos y s7 nos la llevamos, con todo y nifio. Hasta que muridé estuvo con
nosotros.
¢A11a muri6?
No, murié aqui en Santa Eulalia. Anduvo muchos afios /con nosotros/. Ya no
se volvié a separar de nosotros.
¢{En ese trabajo Te dieron casa?
S, daban casa.
¢Y estaba bueno el trabajo?
S1, sT estaba.
{Le pagaban bien?
S, si pagaban bien.
¢Buen trato?
S1, buen trato. De alli nos vinimos aqui a E1 Paso, y todavia le daban casa
a los trabajadores.
iComo fue que se vino otra vez a E1 Paso?
Se pard el trabajo alli. Hubo una huelga. La compafiia que estaba alli tenia
la matriz, las oficinas generales, en Denver, Colorado. Y alli hubo huelga
y se par6é el trabajo alli. Entonces me vine yo para acad con intenciones de
irme a California. Llegué aqui; como alli estaba Félix, el hermano Lﬂé mi
esposé], entonces 1legamos alld nomds de pasada. El era pasturero allf,

echaba pastura en los corrales de las vacas con una plataforma con caballos.

Otro dia sali con él. En una pasada que dimos alli por entre las casas,
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salid el mayordomo general. Era un italiano, Joe Chiconero se l1lamaba. Sa-
196 / y / quién sabe qué le ordené /a F&lix/ alli cuando yaacabara de echar
pastura. Entonces le dijo él:

--Es mi hermano.
Le dije yo:

--S1, brother-in-law.

Y dice:
--0h, ¢Ud. viene a buscar el trabajo?
Le dije:
--No, no vengo buscando trabajo, vengo de paseo nomas. Pienso
salir mds delante a California.
--¢Ud. sabe manejar troca?
--S1, si.
--¢Ud. quiere trabajar aqui?
--Bueno, pues si hay chanza de trabajar.
Dice:
--Bueno, si Ud. quiere, viene mafiana en la mafiana y yo le doy
a Ud. una troca. ¢éUd. conoce por aqui ranchos? Trae alfalfa,
trae pastura.
Le dije:
--Pues no conozco mucho.
Dice:
--0h, no le hace.
Pues otro dia me dio una troca. iAh, malvada troca. Una troca “white" de

aquéllas de hule muerto en las ruedas. Donde se enterraba tenia que agarrar

el volante a dos manos y... Al poco tiempo de estar trabajando con ella,
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ya nomds la miraba y me dolia la cintura, inomds de verla! (Risa)

Muy dura, éeh?

Muy dura. S7, era un burro. No desarrollaba nomids de 25 millas. Tenfa
gobernador; nomas 25 millas corria, era todo 1o que desarrollaba.

muy fuerte. Cargaba cien pacas de alfalfa en la troca y cien en un "trailer"
atras--200 pacas. No, los primeros dias para que conociera los ranchos me
despachaba con otro troquero que ya conocia. Ya que conocia, iba solo.

¢Y Ud. los cargaba solo?

No, traia ayudante. As{ fue como me quedé ahi ese tiempo. Aqui nacieron
tres de mis /hijos/, muy a gusto. Y /Wi esposd/ también estaba a

gusto porque mi suegra, en paz descanse, /estaba aqui/ con su hijo, y luego
su hija. Y mi esposa /tenfa a/ su hermano /aqui/ también. De modo que muy
a gusto trabajamos ahi.

{Que tan lejos estaba ese lugar del centro de E1 Paso?

Entre medio de Ysleta y E1 Paso, por el North Loop, hay unas lecherias.

Ahi en el primer puente donde estdn los pozos de aceite, alli nomds baja uno
asi para el otro lado de la loma, y alli es, la Price's. Hay unas lecherias
alli. En ese tiempo habia nomds una--E1 Paso Dairy. Era de un Sr. Smith
que era el jefe de aquella inmigracién de E1 Paso--John Smith. Y la Price's
estaba alla en Canutillo, era lecheria chiquilla.

¢Trabajaron muchos mexicanos alli en E1 Paso Dairy?

Puro mexicano, 1os mds mexicanos, ordefiadores. Los ordefadores ganaban 2.50.
A pura mano se ordefiaban 500 vacas a tarde y mafiana a puro puio, 30 vacas
cada ordeflador. De eso se componia la percha, de 30 vacas. Ocupaban un

chamaco para que les ordefiara cuatro o cinco vacas mansitas de las que

daban menos leche y muy blanditas para ordefiar; le pagaban a un muchacho.
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Y a Ud., écudanto le pagaban?

Pues yo ganaba 1.50 con la troca. Cuando me fui, fue porque se fue el Joe
Chiconero, y entonces entrd el Sr. Blair. Entonces quiso quitarnos los
50 lﬁéntavo§7 y dejarnos un délar a los troqueros. Pues quedamos de
acuerdo todos los de Ta cremeria que habfade aqui en E1 Paso, todos los
entregadores, de que no trabajabamos, que haciamos huelga, y todos Tos
troqueros. Nos salimos dos /nada mds/. Yo me fui para California y
Abraham Arreola se vino para aca, aqui tenia a sus gentes. Se metid de
fiscal. Ahi estaba de celador en la Aduana.

Ud. me dijo que antes de venir a trabajar aqui a E1 Paso Dairy ya queria
irse a California.

S1.

iPor qué queria irse a California en ese tiempo? ¢Como estaba California
en ese tiempo?

Porque me gustaba.

¢Que Te habian contado de California?

Pues me habfan contado que el clima muy bonito, y queria irme para alld.
Y como son las cosas, mire, me fui en tiempo de que se estaba viniendo
la gente porque no habja trabajo en California. Yo 1legué y el segundo
dia yo estaba trabajando con la Compafiia Griffith.

(En el '23 dijo Ud.?

Si, sefior.

iSe venia la gente de alla?

Si, se venfa.

¢Qué pasd? (Por qué? Oh, la depresidn del '18.

La depresidn, la depresion.
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¢Y como fue que consiguié Ud. trabajo?
Pues Tuego luego. Llegamos alli...yo me fui con un sefior que se 1lamaba
José /Oropeza/. Pero tenfa un hermano alld y le estaba haciendo jaldn que
se fuera porque se llegaba el tiempo de 1a fruta. Y &1 tenia muchos chama-
cos y chamacas, y alla hacen buen dinero con la fruta con los muchachos.
E1 no sabfa manejar. Sabfa manejar /solo/ un carrito Ford de pedales to-
davia, pero 1o cambié y dio algo por una troca marca Rio que tenian unos
aros asi, y capacete de lona que hubo en ese tiempo, para irse. Y &l no
sabfa manejar los cambios. Entonces me dijo:

--Si quiere irse para California, nos vamos en mi troca, nos

vamos juntos, para que Ud. Ta maneje en el camino y me ensefia

a manejarla.
Asi fue como /me fui/.
¢Y no se preocupé Ud. porque venia mucha gente de alla?
No, no me preocupé.
¢Venia mucha gente de alla?
Si, s1 venia.
¢Y qué hacia esa gente?
Pues venia a trabajar en To que se podia por acd, o se pasaba para México,
muchos mexicanos que andaban por alla, desvalgados,que trabajaban. Yo no,
no me preocupé. Pensé que yéndome con Don José Oropeza y que &1 iba a tra-
bajar, yo también 1levaba chamacos y pos dondequiera le hacemos.

No, 11egué alld, y alld estaba ya el hermano de mi sefiora en Los
Angeles; se habfa ido. La familia estaba aqui en E1 Paso, nomds é1 solo

se fue. Dejé el trabajo aili. E1 era pasturero. A &1 no le Tlegaba

la huelga, pero se fue primero que yo, como un mes primero que yo. Al1a
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estaba. FEntonces ya habia mandado decir que estaba trabajando en Palos
Verdes haciendo un resevoy*. Estaban haciendo un reservoy de un pozo de
aceite. Se dice reservoy donde se junta el agua alli, que sale con aceite
alli, de bombea. Ahi estaba trabajando. Y /dije/:

--Bueno, pos me voy.
Y me fui con Don José Oropeza. Cuatro dfas sali a ver si conocia Los
Angeles, pero también Los Angeles era chiquillo también en ese tiempo. Sali
por alli en la mafiana. Vi un tranvia colorado que salié alli. Se paré y
me subi.

--A ver donde va éste.
Iba para Hollywood. Era de los que corrian para Hollywood, Al114d a medio
camino vi yo descalabradas las maderas alli, y movimiento, y luego estaba
1lueve y llueve en la mafiana. Alcancé a ver un corral con mucha mulada y
mucha herramienta, un campo con carpas--Silverlake, alli, Lago de Plata.
A117 me bajé. Y pard as? en una estacioncita que se 1lamaba Elk. AlT{
me bajé. Dije:

--Yo voy a ver ahi. Ahi hay trabajo.
Estaba 1lueve y 1lueve, pero estaba cerquitas el campo de alli en donde
yo me bajé, donde pasaba el tranvia. Llegué al campo y /habfa muchas/ car-
pas. Y pos, uh, pues ahorita empecé a ver que alli se asomaban chicanos
alli, cuando sale un muchacho de aqui de Judrez, cufiado de Abran Arreola,
el que se vino para aca, troquero. 1§§7 T1lamaba Rosalia Maldonado. Me dice:

--iQuihubo! iPos qué andas haciendo?
Qué suerte.
iSuerte, hombre! Ya estuvo.

--iPasale, pasale!

*dep6sito de agua ("reservoir" en inglés)
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Le daban a uno un catre con cama, nomas cobijas no le daban, y almohada,
y la carpa para que viviera.alli. Pos pura gente sola--no habia familias,
puros solos. Pero trabajaban como 300 hombres alli en el campo. Era un
carperio alli grande, imuy grande trabajof

Ya estuvimos platicando alli, estaba con otros dos compafieros allf.
Por cierto que otro muchacho Alejandro Marquez, también de mi apellido,
era de aqui de Nuevo México. Y estuvimos platicando. Paré la aguita y
salimos alli, cuando venia un americano grandote, viejon. Dijo /mi amigo/:

--Mira, ahi viene el Macomas. Pidele trabajo. Es muy buena

gente.
Yo 1e hablé alli. Dijo:

--¢Ud. sabe manejar tiros?

--S1, si sé.

--Bueno, si no 1lueve esta noche, venga mafiana en la mafiana

para que trabaje.
Pos otro dia comencé yo a trabajar; no 1lovid, ya se pudo trabajar. Yo
agarré trabajo arreando un tronquito de mulas chiquillas, todas eran pura
mulada grandota nomds donde iban para las banquetas, o sea los lados de las
calles, para arrimar tierra con un freznito chiquito o sacarla de donde se
necesitaba con una tronquita de mulitas chiquillas. Asi comencé alli ese
dia. Trabajé ese diayotro dia me arrimé. Antes de mediodia 1legd el Ma-
comas. Me dijo:

--¢Ud. puede arrear tiro largo?

--Si, si puedo.

--Sabe usar "machine blade"?

Cuatro caballos bolones, grandotes. Me dijo:
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--No vino el arreador. Vaya alla.

Ahi voy. Pues alli comencé ya, y luego que en toda una semana no fue el
Rayo, el que manejaba los caballos. Pues ya cuando fue ya no le dio allfd,
le dio en otra parte. Me dej6 a mi con el operador de la "machine blade".
Y alli estoy. En éso, se fue para Zacatecas el que manejaba las ruedas
alli de la . Pos ya las manejaba yo. Entonces me subié el sueldo
también. Pos alli duré. Y dicen:

--iTanto dura uno en un pueblo hasta que 1o hacen gobernador!
(Risita)

Cuatro afios con esa compafifa, hasta 1legar a "foreman".

Oiga, Ud. dijo que al empezar alli en esa compafiia cuando primero fue, que
se asomaron chicanos. ¢En ese tiempo se usaba la palabra 'chicano'?

No, no se usaba. Hasta ahora se usa. Mexicanos, habia mexicanos de aqui
de México viejo, como les dicen alla, éverdad?, y manitos de Nuevo México
habia de aqui de Las Cruces. Habia algunos arreadores de Fresno porgue
habia muchos, como unos 40 o 50 tiros con frenos grandes de cuatro mulas
grandes.

Y habfa un mayordomo y algunos...esos no estaban alli en Silverlake,
esos los traian aca en Culver City. Acad andaba el Mike, ése era poch* de
ahi de California, (eh? Nomds que /To/ agarraron. E1 rayador iba el vier-
nes, los viernes, iba a los campos en donde andaba el trabajador de la com-
pafija, y en sobres...iba el viernes y agarraba la raya. E1 mayordomo le
daba los nombres de la gente que trafa, y los dias que tenian trabajados.
Y el sabado iba con la raya para cada quien. Le entregaba el mayordomo la

raya, ¢verdad?, los sobres, y aquél hablaba con su nombre a cada quien.

/PAUSA]

* pocho, un mexicano nacido en Estados Unidos
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/AT/ mayordomo le entregaba los sobres. Y entonces &l los distribuia a la
gente. Pero este muchacho, Mike, era pocho, era de alli de California.
Empezé a poner gente que no trafa trabajando, ieh? Le daba el reporte de

gente que no traia.

OM: Para sacar mas dinero, ¢eh?

SM: Y se quedaba con el dinero.

OM: Se quedaba con el dinero.

SM: Y le agarraron, lo agarraron en 1a maroma y lo corrieron. Entonces me
despacharon a mi para Culver City, de mayordomo.

OM: Entonces Ud. fue mayordomo.

SM: S,

OM: Bueno, y esa palabra 'chicano', se usaba de todos modos, no mucho, pero se
usaba.

SM: No mucho, pero en lugar de 'mexicano'--correcto, (verdad?--/decian/:

--Es chicano.

OM: ¢Y qué significado tenia?

SM: Pues que era de México, que era de origen mexicano.

OM: ¢No tenia significado negativo?

SM:  No, no.

/PAUSA/

OM: Bueno, Ud. me dice.

SM: Nos quedamos en donde le cayd tierra a Mike y como me pasaron a mi allfi,
cuando 1e dije yo que iba el pagador el viernes. Al17 nos quedamos.

OM: Si. Entonces de alli se fue a Culver City. ¢Con la misma compafifa?

SM: S7, con la misma compafiia. A111 trabajamos algunos meses. Ese trabajo

estaba alli en Culver City entre medio...Ud. conoce alli el Santa Monica
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Boulevard, éverdad?, y Culver City Boulevard también.

Sé donde esta.

Bueno, entre en medio de esos dos boulevares, habia un 1lano muy grande
alli, alli se loted, se hicieron cuadros. Fue lo d1timo que hice yo allf.
Algunos meses duramos alli, por cierto que porque ya después mecanizaron.
Entré 1a pavimentacién y eliminaron las mulas. Entonces después de algunas
meses de estar trabajando alli, que ya quedd listo para la pavimentacién,
entonces comenzaron a meter carapilas* para 1o que quedaba, y entrd la
"mixer", la batidora, ¢{verdad?, pa' tirar cemento, alli. VY entonces que
ya no hubo mulas me pasaron a mi a la pavimentacidn a recibir materiales
nomads. Al17 el trabajo era de estar firmando todo el dia mi nombre. Lle-
gaban trocas con el material para la maquina, é{verdad?, trocas con cemento,
y yo era el que recebia todo éso. Ese era mi trabajo ya, &se fue mi traba-
jo hasta que me vine. Pero trabajamos alli, se pavimenté alli, duramos al-
gunos meses alli en Culver City. Hasta que cuando se acabd la pavimentacion
alli, entonces nos cambiamos acd por la Calle Manchester, y no me recuerdo
qué otra que iba con rumbo a Inglewood. Es un pueblo que esta asi con rum-

bo al puerto de San Pedro, éno?, por ese rumbo.

OM: S1i.
/PAUSA/
SM: Nos cambiamos de alli de Culver City a esa calle que prendia de Ta Man-

chester rumbo al sur. No me recuerdo como se 1lamaba esa calle. /Pasaba/
mas o menos entre medio como al oeste de Inglewood o entre medio de Ingle-
wood y Torrance, con rumbo al puerto de San Pedro. No me acuerdo se 1la-
maba, porque pasaba alli a un Tadito de Inglewood y habia un aeropuerto

también en donde aterrizaba aquel zepelin de la Goodyear. Por alli iba

* maquinas para la construccion ("Caterpillars” en ingles)
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esa calle, quedando Torrance también a un lado. Y 1legamos hasta enfrente
de Torrance donde habia mucha laboria alli de japoneses. HabTa mucho ja-
ponés alli en ese tiempo. También duramos bastante alli. De alli nos
cambiamos a Darlina.

Dice Ud., {se cambiaron donde vivian Uds., o el trabajo?

E1 trabajo, el trabajo.

iDonde vivia Ud. en ese tiempo?

En Belvedere, yo vivia en Belvedere Garden.

Era bastante para viajar todos los dias al trabajo, ¢no?

Si, pues tenia muy buen carro. Tenia dos carros yo. Cuando no estaba en
condiciones uno, estaba el otro. Tenia un Forito* y tenia un Dodge, ieh?
Asi que todo el tiempo viajaba en carro, todo el tiempo.

(Cudnto tiempo hacia para llegar alla?

Pues mids o menos tres cuartos de hora. Habia veces que podia hacer mas,
quizd. Agarraba tiempo porque habia veces que estaba la brisa muy pesada,
y no podia uno correr, ieh? Pero cuando estaba bueno, uh, media hora, tres
cuartos si mucho, a buen paso iba uno hasta alld. Porque estaba lejos.

De Belvedere Garden a Culver City esta retirado, estd lejos. Y To mismo
que alla al de Ta Manchester donde estuvimos después de Culver
City, pues ya también estd lejos, hasta cercas de Torrance.

Si.

Ahi estuvimos también bastante, pero ya no era mayrodomo, ya era recibidor
de materiales.

{Era mejor puesto?

Si. ST, y menos molestia, menos trabajo, porque tenia yo mucho campo de

* Ford
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descansar en To que las trocas se estaban para venir. Habia veces que ve-

nian cinco, seis trocas . Tralan tres departamentos de ya

mezclada Ta piedra y la arena para la batiaora, ¢verdad? Porque fue puro
pavimentar con cemento. Cada troca trafa tres departamentos, éeh?, y era
maquina grande. Arreaba media calle una pluma grandisima. Y yo nomas lo
que hacia era que firmar tres tiquetesral troguero--uno al troquero; y yo
me quedaba con dos, uno para mi, y otro para la oficina.
éUd. hablaba inglés en ese tiempo?
Si, hablo un poco.
(Donde 1o habfa aprendido 1o que sabia?
Estuve en Bisbee aprendiendo un poco.
En Bisbee.
Y alla en California también estuve en la escuela también, nocturna. Estu-
ve también una temporada. Ibamos los dos, mi esposa y yo. Tenfamos de ve-
cina a una profesora que se hizo muy amiga de nosotros alli, vivia junto de
donde viviamos nosotros. Y en ese tiempo de recién ido, viviamos en la
Calle Sierra, por la Lincoln Park, Lincoln Park y Calle Sierra. Al11 fui-
mos a vivir de primero. De alli nos hicimos amigos de la profesora. Se
1Tamaba Vera, Vera Sturges. Y empezd con que:

--Ande, me vengo en la noche sola.
Porque entraba por un cafién, o sea, 'onde estaba la escuela, de la Calle
Sierra. Y que:

--Vamos, vamos.
Pos ibamos los dos a la escuela en 1a noche con ella, excepto que tuviera

que trabajar de noche porque habia veces que si trabajaba. Si habia por

* boletos ("tickets" en inglés)
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ejemplo descompostura en la mdquina batidora o en alguna carapila, o en

fin algo asT de maquinaria, el operador le la mdquina era el que se encar-
gaba como mecdnico. Era muy buen mecdnico, y yo era su ayudante. Asi que
habia veces que en la noche estabamos con las luces de los carros trabajan-

do en To que se ofrecia alli para que otro dia estuviera listo.

SA/

...yo estaba Tisto. Sacdbamos muy buenos liquidaciones extras. Nos que-
dabamos solos. No me recuerdo su nombre de &1, propio, pero se apellidaba
Adams, el operador.

S7.

Nos la 1levabamos muy bien, muy bien, solos en Ta noche alli. Asi que nos
rayabamos las horas que...(risa)...que nosotros queriamos, 1o que creiamos
Justo.

¢Vivio a gusto alli en Los Angeles?

Ah, isi! Muy a gusto. Muy a gusto vivi.

¢Y su familia también?

También. Si, pos, no nos faltaba nada. Sacaba yo muy buena 1iquidacidn,
asi que... Habia veces que si no trabajaba domingo, porque habia veces que
se necesitaba alguna cosa alld en el campo para el lunes, trabajabamos el
Adams y yo, componiendo alguna cosa--la carapila, una troca, la "mixer",
limpidndola o aceitdndola, en fin, para que estuviera listo. Y asi que
/de vez en cuando trabajamos los domingos/. Pero cuando no trabajébamos
los domingos, nos ibanos a las playas--a Santa Monica, a Newport, a Long
Beach. Anddbanos por todas partes. Aca al cafion de Santa Ana hay una

cascada muy bonita en ese cafion de Santa Ana. Nos gustaba ir a pasar dias

de campo alla. Nos juntdbanos ... habia tres familias conocidas de aqul de
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nosotros.
éDe Chihuahua?
Si. De alla de Cusihuiridchic era una, y otra de San Francisco de Borjas.
Y nos juntabamos Tos tres.
{Como habian ido a dar esas familias alla?
Pues no sé, oiga. Ya cuando nosotros fuimos, ya vivian ellos alla.
Ya estaban alla.
Y por una casualidad nos fuimos reconociendo, {eh?, porque nos conocianos
de afios, ¢verdad?, aqui, pero ya ellos ya estaban alla. Y por pura casuali-
da' en tanto tiempo pues nos localizamos y ya mi casa era la casa de las
reuniones alli. Otra familia también de un pueblo de a]]i cercas de San
Borjas, Santa Rosa, también, asi que nos juntébamos tres, cuatro familias
conocidas. Pos todos tenfamos...&1 que no tenfa troca tenia carro y nos
ibamos.

--'Ora vamos a tal parte, 'ora vamos para acé, ‘ora vamos pa'

alla.
As7 que pasdbanos unos dias de campo preciosos.

En ese tiempo estaba la prohibicion de licores, y haciamos cerveza.
Yo hacia cerveza alli en la casa.
(Risita)
Y uno de los compafieros también hacia. Jes{is Nevdarez se 1lamaba. (Se
11ama, todavia vive alld.) Se vino también, después estuvo aquT a su tierra
pero se volvié a ir para allda. Al113a estd, alla vive. Y, el que no se ha
vuelto a ver es Gabriel Mendoza. Fue el que se vino con nosotros. Porgue

cuando yo ententé ya venirme entonces estabanos trabajando, acabamos el

trabajo de Gardina y nos fuimos al terminal. A11i anddabamos trabajando
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adentro en el terminal cuando se me ocurrid venirme.
¢Por que?
Pues, en un momento...yo no sé, me dieron ganas de venirme a mi tierra y
para que mis hijos vinieran a conocer a sus abuelos, a sus tios, a su gente.
iNo conocian a nadie. Y ya estaban creciendo, y mi ambicidn era otra, para
venirme. Mi ambicidn era venir a poner mis carros de sitio. Trafa dos
Dodges, éeh?, uno que la habia sacado nuevecito alli. Ese era el de los
amigos y otro ya de medio uso, pero muy buen carro--Dodge, de los antiguos
Dodges que tenian radiacion de madera, las ruedas muy altas. Pero muy
buenos, imuy buenos! Asi que fue mi ambicién. Dije:

--Nos vamos, y yo puedo trabajar en Chihuahua con mis carros.
Esa fue la cosa. Ademas:

--Mis-hijos van a aprender mejor el espafiol.
Lo habtaban, estd bien, pero al estilo de alld. Ud. sabe que allad, aunque
nosotros nos preocupdranos por ensefiarles el espafiol, de todas maneras en
ese tiempo en las escuelas no les permetian que hablaran espafiol, en Cali-
fornia. Ahora si ya se preocupan porque aprendan espafiol en Tas escuelas,
entonces no. De todos modos lo hablaban pero porque nosotros hablabanos
espafio]l también ahi. Pero 1o mis era el inglés el que se usaba. Asi es
que eso queria yo también, venirles a poner en la escuela acd también para
que perfeccionaran el espafiol.
(En ese tiempo muchos mexicanos estaban viniendo para acd?
Muchos. Estaba la repatriaciodn.
iHabTa mucha actividad en la comunidad mexicana para repatriarse?

S, mucha facilidad. Tanta facilidad dio el gobierno americano como el

gobierno mexicano aqui para las pasadas. Mucha facilidad.
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OM: Y Te proporcionaron ayuda?

SM:  No.

OM: (A otra gente le proporcionaron?

SM: A otras gentes si, si les proporcionaban. Yo no pedi ayuda. Yo nomds pedi
garantias. Fue todo 1o que pedi yo. Yo fui al consulado ya cuando.me sepa-
ré de la compafifa. iNo querian! E1 mayordomo de la pavimentacién se 1lama-
ba George Cazula. Era italiano, hijo de mexicana. Y me quizo mucho, caimos
muy bien, cai muy bien con é1. Era el jefe de alli, George Cazula. Era uno
de los queridos de Ta compafifa Griffith. Y pos la 1levamos muy bien todo
el tiempo, ya cuando me pasaron con &l a la pavimentacidn, ya como recibidor
de materiales. Pues no querianqueme viniera. Pero yo ya habia hecho el
propésito. Entonces ya fui. ET1 hermano de mi esposa vivia en Torrance,
precisamente. Alla trabajaba con un japonés. Y fui a decirle que nos
veniamos. Y luego luego mi comadre, alld tenian al ahijado, a Alberto
el que estd en Los Angeles, era ahijado de ellos, y al1d lo mantenian con
ellos porque todavia no tenian alli un chamaco. Y Alberto, yo creo que
tendria algunos cinco, seis afios, como cinco afios tenfa Alberto. Y ya lo
mantenian, en Torrance. Y fui por é1 yo a decirles que habia pensado ve-
nirme, que ya hatia dejado el trabajo. Pos luego que empezd mi comadre:

--No, pos se va mi compadre, y qué nos quedamos a hacer solos
aqui y...
Pues. se volaron también, pues que:
--iNos vamos!
Pues ahi venimos. Y luego los otros amigos, Gabriel Mendoza, también dijo:

--iPos yo también me voy. iTambién yo me voy. iNos vamos

juntos!
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Nos vinimos tres familias juntas, en carros. Cada quien trafa...yo traia
dos carros y Félix traia uno, y Gabriel trafa una troca, una troquita del
ejército, muy buenas trocas. Y en eso nos vinimos.

Hubo gente que deportaron también, éno?

No, en ese tiempo no deportaron a nadie. Lo que sucedié fue que estaba la
depresidn muy fuerte. Ademds, estaba saliendo de baja los soldados que
habfan prestado servicio en el '18, ieh? 'Taba saliendo mucho soldado. Y
querian darles trabajo a esa gente, por preferencia. Eran ciudadanos, y
americanos. Asi que una cosa y otra se juntd. No habia gran cosa de tra-
bajo, entonces querian que lo poco trabajo que habia 1o ocuparan ciudadanos.
Por cierto que le voy a decir que no dieron chispa, porque pos no, no iban
dispuestos a trabajar duro, y en la pavimentacidn estaba duro.

Una mafiana 1legaron los inspectores del condado con tres trocas llenas
de muchachos que habian prestado servicio, soldados, para que ocuparan el
puesto de 1os mexicanos que andaban alli. Pues no, para mediodia no quedd
ni uno. Dijo Cazula a Tos que estaban ahi:

--No se va nadie, nadie se vaya de ahi. Ahi se estdn. Estos

no van a servir,

Efectivamente, mire, en la mdquina se echaban siete costales de cemento en
cada batida. Un solo hombre 1o hacia y desahogado, imexicano! Agarraba el
___, ipom!, To quebraba, y izaz!, y izaz: Eran sacos de manta, muy fuertes,
¢verdad? Nomds agarraban los siete sacos, asi los sacudian, y ya. Pa'
cuando sonaba el timbre de la mdquina, estaba listo. Metieron dos muchacho-
nes fuertes alli en lugar del mexicano.

{Quitaron los mexicanos asi nomas?

iST! Esa mafana quitaron...no quedibamos mds que dos. iDos mexicanos nomas
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quedaron!
iA cuantos quitaron?
Pos como unos...'ora verd. Eran dos que extendian, eran cuatro entre la
banda y la trampa...seis; y dos que ponian... Como ocho, ocho mexicanos.
¢Y qué dijieron Tlos mexicanos?
Nada; pos nada. éQué iba a decir? Van a meter americanos, y pos van a
meter, é¢eh? Pero el Cazula, el mayordomo general, George, les dijo:

--No se va nadie, inadie! Ahj estesen;. Yo les pago el dfa.

iEstos no van a durar aquf.
Pues, efectivamente. Entre dos, ino alcanzaban a cinco sacos. Y
luego el Adams que era renegado, levantaba la bacha, y luego la dejaba
caer. Asi que el cemento arriba de la piedra y alli en la bacha, se le-
vantaba el polvaderdn y los bafiaba de cemento. iLuego luego empezaron a
irse! (Risa) Empezaron a irse. Metieron otros dos. No, itampoco. Y
los patrones--alld andaba el Red, uno de los superintendentes de la Griffith--
ienojados, enojados! Enojados andaban, con los inspectores.

--Uds. saben que...miren, iesto y esto no sirve. Esta gente,

icon ésta pos vamos a quebrar: iNo, con esta gente no: Mete-

mos tres 'onde trabajd uno solo. &Como?
Pues, los extendedores entre dos, llegaba la carapila con el cemento batido,
iverdad?, y lo vaciaban. Y eran dos mexicanos. Nomds les hacian asi, y con
las palas asf, iy ya esta: ilListo! Tenian lugar de chupar y todo. iMetie-
ron cuatro! Al rato, se nos empezd a secar el cemento, no lo podian exten-
der. Pararon la maquina, éeh? No, para mediodia, ique no quedd ni uno.

(Risa)

(Risa) i todos los mexicanos! Quedamos dos nomas, yo y otro
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muchacho. No me acuerdo qué andaba haciendo, &1 gqué hacia, é1 mexicano tam-
bién. Y sefijaron en mi! iHasta éso! Un inspector dijo:
--Ese es mexicano.
Porque me vio que estaba recibiendo a los tiquetes, firmando. Dijo:
--iE1 esmexicano.
Y Tuego le dijo el Cazulas:
--Es tan americano como ti. Es texano, éste es de Texas. Ese
no me lo quitan de ahi, porque ninguno de los tuyos va a dar
abasto ahi, ininguno de los que trajieronf As1 como no han
dado abasto en ninguna parte, asi tampoco ahi.
iPos ya me hizo texano!: (Risa)
(Risa)
Dijo:
--iQué mexicano! iEs tan americano como td! Es texano, éste
es de Texas.
Pero siempre si quitaron a algunos mexicanos.
Pos por un rato, pos nomas por mediodia.
iPero después entraron otra vez?
S, los volvieron a poner.a todos, itodos siguieron! Después de mediodia
siguieron todos. No volvieron a 1levar americanos alli para ese trabajo.
Es dura la pavimentacién, es dura. No, yo trabajaba muy desahogado, muy
a gusto. Ya nomds /firmaba/ 'S. Mdrquez, S. Mirquez'. Nomds ponia la
inicial del nombre, y Marquez nomas completo. Juntaba altos de tiquetes

en todo el difa. En la tarde los reportaba a la oficina, 1o que correspon-

dfa a la oficina, y yo dejaba mi archivo para hacer confrontacion.
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iCémo le fue en el viaje de Los Angeles aqui a El1 Paso?

Pues muy bien, oiga. Viera que nos vinimos muy a gusto. Como no trafamos
apuro, hicimos tres dias de Los Angeles aqui a E1 Paso, tres dfas, corrien-
do muy poco. No podiamos correr mucho porque traiamos los carros muy car-
gados con 1o que pudimos. iSi dejamos las casas amuebladas.

Dejaron los muebles allf.

iTodo dejamos: No, no habfa quién comprara nada. Se estaba saliendo toda
la gente, équién compraba? Asi que alli se quedaron camas y todo se quedd
alli. Nomds lo mds escencial, 1o que pudimos--la ropa y 1o que pudimos
traer en los carros, un colchdn arriba en el "top" del carro, de cada
carro. Nomds obscurecia, hacfamos rueda los carros por alli en algin
pueblo. Hicimos tres dias para 1legar a /El1 Paso/. (Risa) Aqui nos
'stuvimos cinco dfias.

¢Aqui en E1 Paso se quedaron cinco dias?

Aqui en E1 Paso, si.

¢Y como les fue aqui?

Bien.

iBien?

A Tos cinco dfas pasamos. No, pos se habian venido de alli de Maravilla
Park unos conocidos que 'ora estaban ahi en la aduana. Se habfan venido
cuatro dias primero que nosotros, que no podian arreglar. Trafan unas
trocas y qué sé& yo qué cosas. Pero estos no supieron arreglarse. Siem-
pre si los dejaron ir ahi en la aduana. No, fuimos los tres cabecillas,
iverdad? Félix y Gabriel y yo fuimos al consulado. Estaba un consul

Pesqueira, de apellido Pesqueira. Me dijo:

--Pos, habla ta.
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Ya 1e dije yo que pensabamos salir para México. VY:
--iQué quieren?
Le dije:
--Garantias nomas, para que no nos entorpezcan en la aduana.
Vamos a pasar por la aduana de El Paso, Texas. Y no queriamos
que nos entorpezcan.
¢A cudl consulado? ¢En Los Angeles o aqui?
En Los Angeles. S7i, el consulado de Los Angeles. Y dije:
--Vamos a llevar esto.
Ya 1e di una Tista. Ya 1levaba yo 1a lista de 1o que podiamos traernos.
Le dije yo:
~--Ademds, vamos a 1levar armas para proteccion de nuestros in-
tereses.
Porque decian que no dejaban pasar las armas aqui. Y le dije:
--Ud. sabe que una familia...
Porque ya se dijo mucho, y si fue verdad, que una familia que pasé alla
por Palomas se le descompuso el carro o troca, qué sé yo, en el campo, y
los mataron los lobos a esa familia. Si, se los comieron los lobos.
¢{Una familia repatriada?
Repatriada, si.
¢En dbnde pasé éso?
A114 pasaron por Palomas con rumbo a Casas Grandes, ¢(verdad? Con ese rumbo.
S1.
Por aquella frontera de Palomas pasaron, y se los comieron los lobos, los

mataron.

¢Cuantos eran?




Marquez 53

SM: No sé&, no me recuerdo, pero fue una familia. A todos los mataron Tos lobos.
'No trafan nada mds con qué defenderse. Una manada de lobos les cayd en la
noche y acabé con ellos, si. Entonces con ese motivo, pues, le dije yo al
consul, le dije:
--Vamos a pasar a la sierra de Chihuahua, y se dice que se ha
soltado una plaga de Tobo. Quizd tienen mucha hambre, y nece-
sitamos con qué defendernos nuestros pequefios intereses.
--Bueno, équé armas van a llevar?
Pues ya:
--F&1ix una escopeta, de retrocarga, escopeta de doce, y yo
tengo una carabina 30-40, y una pistola Paravelo.
--Correcto. &Y Ud.?
Dijo Gabriel:
--También una carabina, una carabina 30-30, y una pistola,
una pistola 32-27.
--La matricula pues.
--Pues no traemos la matricu]a.
--Bueno, con éso es bastante.
Apuntd: Con permiso hasta para cincuenta cartuchos de cada arma. Asi
que venfamos documentados. No nos dijieron nada aqui en Ta aduana. Vieron
1o que trafamos allf.
--Esto traemos, mire.
Vieron la lista los inspectores, uno de ellos, y levantd asi Ta trompetilla
a la carabina, la traia yo en el asiento asi tirada nomas, y me dijo:

--Qué bonita carabina trae.

Nada nos dijieron. Para mediodia, pasamos como en dos horas.
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--ild. ya puede salir! Uds. ya pueden salir.
Venia yo como jefe de la caravana. Dijo:

--Uds. ya pueden salir.
Salimos, pos ya nos acampamos alli...entonces habia una gasolinera alli en
la esquina del corraldn de la aduana, 'onde 'tan 'ora los traques ésos don-
de muestrean el metal cuando viene metal, 'onde hay una casa alli de mues-
treo. Al117 era gasolinera. Al117 nos hicimos rueda, alli pasamos la noche,
nosotros los hombres nomds. Las mujeres, por la Constitucidn, alli vivia
una hermana de mi comadre Fernanda, la esposa de Félix, éeh? De modo que
todas las mujeres se vinieron acd a la casa de Manuela, la hermana de mi
comadre. Y nosotros los tres nos quedamos ahi en los carros.
O0iga, ¢y asi se hacian muchas familias? ¢Se venian en caravanas como se
venian Uds.?
Si, en caravanas.
{Habfa mucha gente aqui que se vino de alla?
Si, ipues si se vino mucha gente!
Pero, cuando 1legaron Uds., émucha gente mexicana asi cruzaba como Uds.?
iS1.
lY como les iba?
Pos medianamente bien, porque Te voy a decir que casi toda la gente que
opté por venirse sin pedir ayuda...porque a muchas les ayudd el gobierno
americano también con gasolina hasta la frontera, para sus carros, ¢ieh?
As7 es que hubo garantias, y 1o mismo que aqui del gobierno mexicano. Por
los carros no nos dijieron:

--Van a tener que pagar esto, aquéllo, 1o otro, por sus carros.

iNada, nada, nada!
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SA/

Fui a registrar mis carros alla en Cusi, en Cusihuiriachic. Alla fui a dar
aviso ya para ya nacionales, ieh? All1a fui.

¢Y como Te fue alla?

Bien, bien. Bueno, por esa parte nos fue bien, porque 1legamos sin novedad,
las tres familias que nos vinimos. Llegamos a Chihuahua, de aqui a Chihua-
hua hicimos también dos dias; y no dos, hicimos dos dias y medio.

No estaba pavimentado todavia, ¢verdad?

iNo, qué...! A114 decian que carretera a Chihuahua y {qué carretera? ¢(Cudl
carretera? iNada! Teniamos que rodear por Guadalupe, alld, y subir alla

a las mesas, unas mesas alld para agarrar unas brechas que iban a Villa
Ahumada. Asi que salimos temprano de aqui, queriendo 1lover, que fue como
el 25 de marzo que salimos de aqui de Juarez.

¢Del '317

Del '31. Porque de alla salimos el 18 de marzo, de Los Angeles, en la
madrugada. Nos vino a amanecer a Oro Grande, en un pueblo que estd acd
'onde hacen el cemento, unas fabricas de cemento alli, Oro Grande. Al11

nos amanecié. Al17 Te dimos el abrazo a Gabriel, fue dia de San Gabriel.

Y también de aqui salimos en la madrugada--en la mafiana, ya de dia--y
agarramos ahi por Guadalupe, alld 'imos una volteada asi, porque aqui por
los médanos, ni peligro.

¢No haba carretera?

E1 carro que se aventuraba por ahi, por ahi se quedaba enterrado, quemado
en los médanos, en la arena. No habfa nada. E1 mejor camino era ir a vol-

tear por alld, camino mejor. Mis durito siquiera. Y éso alld en las mesas

estaba pasando, pura arena.
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Salimos, y cuando subimos alla a las mesas, ya estaba nevando, empez6

a nevar. Y todavia 'staba Villa Ahumada lejos. Nos quedaba mas cerquita

alli un mineral que se Tlama Los Lamentos.

~ --Pues vamonos a Los Lamentos.

Y le entramos. HNo, fuimos a Los Lamentos, y 1legamos alli nevando ya a Los

Lamentos. WNos tocd Ta buena suerte que Tegué a donde estd...iporque yo iba
adelante todo el tiempo! VY Tlegamos a Ta gasolinera. Entonces pregunté alli
que donde habia una parte en donde meter familia. Me dijo alli el sefior, dijo:

--Ahorita dondequiera hay. Se estd yendo la gente. Todo se
pard, el mineral. Mira, ahi viene el comandante de policia.
Hable con é&1.
Me dijo /el comandante/:
--Si, mire, véngase.
Pues nos metid a una bodega de una tienda 'onde habia sido una tienda de
chinos, una bodegdon grandisimo. Dijo:
--Mire, ahi meta a su famila. Ahi métase. Ahi hay mucho cajo-
nerio y mugrero ahi y empaques. Quémenlos. VY si sigue nevando,
tumben una viga, tdmbenlo. Al cabo, ya se va, estd yendo toda
la gente. Nomds tengan cuidado en la noche, ahi que quieran
robar alguna cosa de 1o que traen ahi.
--Bueno, esta bien.
No, ya paré de nevar un poco, al rato 11egd una fajina de soldados --tres
soldados y un cabo. Dijo el cabo:
--¢De dénde vienen?

--De Estados Unidos.

--Bueno, pues, si por aqui Tos contrabandistas caminan.
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Le dije:
--No, no sefior. iLos contrabandistas no traen chavalos! (Risa)
Esos traen ametralladora, &sos no traen chamacos ni mujeres.
iNosotros no traemos contrabando:

Dijo:
--0h, de todos modos yo le voy a dar parte a mi teniente.
--Correcto.

S7, al rato 11egd un teniente alli y ya 'tuvimos platicando. Le dije:
--No, pos yo soy veterano  de la Revolucion. Conozco 1o que
es el servicio militar. Y nos han dado garantias. Es lo dnico
que necesitamos nosotros.

Dijo:
--Bueno, nomas que en la mafana, no se vayan a ir temprano, pa-
ra ver si me voy con Uds. a Villa Ahumada, alld para 1legar con
mi [Ehperiof7 en Villa Ahumada, para reportarlos.
--'Ta bien.

No, en la mafiana fue y 'tdbamos tomando café alli y tomé café con nosotros.

Dije:
--0iga, équé vamos a hacer a Villa Ahumada, hombre? Estd muy
lejos Villa Ahumada aqui por este lado, para ir hasta Villa
Ahumada. Perdemos mucho tiempo. ¢Qué va a reportar? Ya le
ensefid Ta guia que traemos, de lo que traemos. Ya la vio u-
sted. Nuévaa reportar? iNada! iYsi perdemos mucho tiempo!
Yo conozco la travesia de aqui a Moctezuma, y nos vamos derecho.

OM: ¢Habia camino?

SM: S7, si habfa. Yo habfa andado a caballo por ahi, conocia el camino. Y ya
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habfa ido a dar una vueltecita all1i y habfa rodadas de carros de rueda
maciza, éverdad? Dije:

--Pos donde andan estos carros, entran los de nosotros.

Ya habia dado vueltecita. Dijo:
--Bueno, pos...

Dije:
--S1, ipos queremos 1legar pa' Chihuahua: Pa' cuando 11eguemos
a Villa Ahumada, ya estamos de aquél lado de Moctezuma.

Dijo:

--Bueno, iestd bien:

Pos atravesamos. Fuimos a bajar a Moctezuma. Y alli nos 'tuvimos un rato
alli en la estacion de Moctezuma y fuimos a dormir a Laguna, porque no po-
diamos correr, iibamos muy cargados: Al17i nos quedamos en Laguna. Otro
dia entramos a Chihuahua; temprano, como entre nueve y diez de la mahana
entramos a Chihuahua.

Pues alli ya 1legamos a la casa de las hermanas de mi comadre. Mi
comadre tenfa casas propias alli. Y tenian un corral muy grande porque
habfan tenido ganado alli. Al117 metimos los carros. Al17 nos estuvimos
unos dias descansando y viendo a ver. iPero no, hombre! Pos habfa un
sitio que todavia existe, el 420. Ha sido el 420 de muchos afios ese
sitio. Corria para Santa Fulalia. Estaba parado el mineral en Chihuahua,
pos uno que otro viajecito por ahi. Apenas sacaban para la gasolina y el
aceite y no quedaba nada. iNo me convino. Dije:

--iPos no! Vamonos pa'l rancho, al rancho de mi papd nos vamos.

Pues nos fuimos hasta La Capilla, alld por Cuauhtémoc. A11a en Santa

Isabel, all1i se separd Gabriel de nosotros. E1 tenia que agarrar otro camino
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para ir a su pueblo, a Santa Rosa. Y nosotros salimos por San Andrés y
subimos alla a las mesas de Bustillos a bajar a Cuauhtémoc. Y nos fuimos
hasta La Capilla ese dia. Llegamos muy bien. 'Taban muy buenos los carros,
i'taban muy buenos! No tuvimos tropiezo ninguno. En La Capilla s nos
fue pésimamente. En ninguna parte hemos vivido tan mal como en ese rancho.
No porque el rancho sea malo; nos tdéco mal tiempo. E1 primer afio, 11egamos
cuando ya muchos hasta habfan acabado de sembrar. Porque ya ahorita /andan/
sembrando--marzo y abril son las siembras alli, cuando se puede sembrar.
Ahora no se puede, iesta seco! (COmo siembran? que lleva y alli
hiela muy temprano. Asi que si nos proporcionaron tierras alli luego luego.
¢(ET gobierno?
No, entre Tos parientes alli, mis tfos y mi papa. Mi papd tenia terreno ahi
para sembrar y nos proporciond alli unos pedazos. Y luego Tos tios ahi,
primos hermanos de mi 'apd, terratenientes y ganaderos, también /nos dijeron/:
--Ahi 'sta un pedazo de tierra, mire.
Y nos proporcionaron donde sembrar. Pues levantamos muy buenas cosechas,
imuy buena cosecha levantamos ese afio! Porque luego luego, pues los dos,
Félix y yo, 1levabamos con qué. Luego luego compramos herramienta, muy
buena herramienta para trabajar--cultivadoras, arados de fierro, y troncos
de animales, de caballos. Fue 1o que conseguimos para beneficiar y todo.
iMuy buena cosecha! ¢Sabe Ud. cudnto valia en Cuauhtémoc la tonelada de
frijol? ¢Cuanto cree que valia la tonelada en ese tiempo?
Pues, no tengo idea.
Valia diez pesos.

iDiez pesos?

iFijese nomds! Diez pesos el frijol y diez pesos el maiz. Asi que yo compré
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un carrito liviano, me cabian dos toneladas, éieh? Cargaba nomds dos tone-
ladas, los dos troncos, para que fuera liviano, para que no trabajaran mu-
cho mis animales. Con veinte pesos, ¢qué cree Ud. que 1levara a mi casa?
HacTamos un dia para venir y volver de Cuauhtémoc, de La Capilla a Cuauh-
témoc y de Cuauhtémoc a La Capilla. Volviamos ya obscuro. 'Ta lejos el
rancho, y mal camino, éeh? iVeinte pesos! Acabé con la cosecha y no nos
acabalaban a mi familia. iMal impuesto, mal impuesto.

Habiendo vivido en Los Angeles.

No, y a cuerpo de rey, pasedndose en muy buenos carros mis hijos, mi esposa--
todos, éeh? (Y acd? Los carros, los metimos alli, hicimos un tejaban.
Como alli estd la sierra, iverdad?, hay mucha madera y todo, un aserradero
alli luego Tuego muy cerquita. AsT que no nos fue pues trabajoso hacer un
tejaban bueno para meter los carros alli. &COon qué los moviamos si no se
conseguia nada? ¢Ya ve? Al1& cuando veniamos a Cuauhtémoc 1levdbanos la
poguita gasolina pa' uno que otro pase{to por alli en el carro. Empecé a
vender, los vendi. Primero el carro mds usado lo vendi en Cusihuiridchic.
Ese carro 1o di por el guayin, éeh? Me dieron el carrito ese liviano de
dos toneladas, nuevecito por cierto. Habia un sefior que construia alli--
carpintero, carrozero--y &1 1o habia construido. 'Taba nuevo. Muy bueno
el carrito. Y me dio un burro y una yegua; un burro grandote, parecia
macho, y la yegua. Eran con los que movia alli el carro. Cambié por el
automévil. (Risa) iComo se acuerdan los muchachos cada vez del burro
pardo que los tumbaba, un burrote grandote, nomds le daba ganas. iSe su-
bfan en el burro, y los tumbaba! (Risa)

Por el carro, éeh?

En eso di el carro usado. Dejé el otro alli, pues no 1o movia el nuevo.
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(Risita) Al mismo sehor ése, Don Adolfo Blanco, carrozero, ése me compré
el otro.
¢En cudnto lo vendi6?
Pos también a plazos, a plazos me dio 1500 pesos por &1, mexicanos.
Si.
Como pudo alli me lo estuvo pagando. E1 otro 1o hizo troquita, el que
me comprd primero. Cambiamos de carros (risa) un carro por un tronco,
jun burro y una yegua! iAh, Chihuahua! iMuy mal me fui alli. Acabamos
con la cosecha, y Alberto, cuando 1legamos, el chamaco mds chico que
venia, que estaba en Los Angeles, desde que 1legdabamos, decia:

--iYo quiero irme para mi casa. iEsta casa esta muy fea.
Queria jrse para Los Angeles. Ah, como molesté ese muchacho de recién
1legados. No querfa estar en el rancho. iSe le hacia muy feo. Oh, los
mas grandes, pos ya, claro. La muchacha ésta que estaba aqui ayer, pues
ya estaba mds grandecita, ya comprendia.
¢Estaban en edad de escuela ya algunos?
Si, en edad de escuela.
iHabTan ido a la escuela en Los Angeles?
S1, cémo no, tres, 1os tres grandes: Consuelo, Jesds, y Ramén.
Y luego yendo alla, éya no fueron a la escuela ya?
Escuela mexicana allfi.
Habia escuela en el rancho.
Habia escuela alli. Pero me decia el profesor:

--No tengo que ensefiarles a sus muchachos. Ademds que casi no

les entiendo yo. Yo sé, mire, en cuestion de contabilidad,

ellos tienen un modo de plantear las... Les dicto una cuenta,
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una operacién, y la resuelven, pero yo no entiendo el sistema

de como ellos lo hacen. Y yo sé que estd bien, pero no les en-

tiendo a esos muchachos, no les puedo ensefiar.
¢Eh?  Pos profesor de pacota, éverdad?, de rancho, de pueblo, bravén. Era
un sefior que era profesor en un pueblito adentro de la sierra de los Tara-
humaras, y luego lo trajieron alli a La Capilla. Martin Gutiérrez se 1la-
maba. Y un dia me dijo:

--Yo sé. Saben mds sus muchachos que yo.
(Risa) Pero yo queria que hablaran mis correcto el espafiol. Como duramos
algunos afios, pos se hicieron a la misma. No, ahora, pos tienen muy buenos
trabajos. Ramdn estd muy arriba ahi con esa compafifa con que trabaja. Se
la 1leva nomas de paseo pa' acd y pa' alld y gana muy buen sueldo. Jesis
igual. Bueno, todos, todos ellos.
Pero siempre pasaron por malos tiempos alld.
ST, imalos tiempos, malos tiempos! Muy malos tiempos les toc6. Yo me fui
Tuego luego a trabajar. Estaban trabajando unas minitas alli cerquita del
rancho. 1Iba y venia. Me 1levaban caballo en la tarde. Me 1levaban en la
mafiana a la mina, se 1lamaba alli E1 Japdn. Le dicen, porque unos japoneses
comenzaron a trabajar esas minas. Y se le quedé E1 Japdn. Después Te esta-
ba trabajando un ingeniero, Ingeniero Tinoco. Fue un Jorge Tinoco. EI
trabajaba La Salvadora, se 1lama la mina. Pues, estuve trabajando alli y
se par6 la mina. Pos ahi voy para Mauarichi. Mauarichi esta muy lejos.
Ese mineral estd ya entre medio de la sierra alta. Mi fui para alld a
trabajar alld. No, alld cai bien, alld me fui bien en Mauarichi. Alla.

mandaba dinero yo a Cusi y luego de Cusi les mandaba decir al rancho pa’

que fueran.
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Porque tuve la ventaja de que un dia antes de 1legar a Mauarichi ya
11evaba el trabajo. Habia una brecha hasta un lugar que se llama La
Ciénega, hasta alli 1legaban trocas. Iba otro sefior conmigo, también
a caballo. Ibamos a caballo. Y 1legando, 1legando dos trocas alli.

En una de ellas iba un americano ahi, parado en la , de la troca.

Nomds 1o vi, 1o conoci. se 1lamaba. Dije:

--¢Qué andard haciendo esta alma condenada aquélla?

--¢Quién?

--Ese gringo que viene ahi. Lo conozco en chile colorado.
(Risa) iSe van a reir cuando oigan esa conversacién! Bueno, nomds se bajo
de 1a troca y le eché el caballo encima. Yo iba en un caballo de Jesis mi
hermano, que ya tenfa é1 un afo alld trabajando. Era velador de confianza
alla donde aterrizaba el avidn, arriba de una mesa, el que iba a traer oro,
el oro ya limpio. Minas de oro. E1 era de los veladores alli de confianza,
celador de alli del campo de aterrizaje. Y yo ya habia mandado decir que
no fuera en su caballo para venir &1, que solamente asi le daban permiso,
que a114d habfa hablado con el coronel, y como el coronel me conocia a mi,
pues le dijo que si iba yo entonces si le daba permiso de venir a que me
quedara yo en su lugar.

Pues, me fui, y se fue este sefior conmigo; nos fuimos los dos. No,
nomds se bajoé el americano y luego Te eché el caballo encima. Le pegd
la asustada:

--"Hello! What you doing here?"
Dice:

--iMarco!

No me decian Marquez, me decian Marco.




Marquez 64

--iMarco!
Y Tuego me dio la mano y ahi me trae a jalones queriéndome bajar del ca-
ballo. iMuy contento. VY:
--Pues, équé andas haciendo aqui?
Y me dijo:
~--Oh, iy ti, qué haces? Yo te hacia en California. Me dijo
tu compadre, Pirillén.
Un compadre mfo que estaba aqui en E1 Paso. El habfa dicho que estaba
yo en California. Le dije: |
--S1, pero ya me vine.
Pues en eso ya nos fuimos juntos medio dfa. VYa le tenian alli mulas de la
compafifa Mauarichi para To que 1levan, tres mulas alli, un par ensillada
para é1. Nos fuimos juntos medio dia, platicando. Llegamos a un lugar
que se 1lama San José. Al117 nos pusimos a comer, alli nos bajamos. Dijo:
--¢A donde vas?
--A Mauarichi. ¢y th?
--También a Mauarichi,
Yo comprendi que si estaba en Mauarichi, é1 era algo, era superintendente
de la /compafifa/. Eduardo Salverson se 1lamaba. Ya murid. Al1d murid,
en la sierra. Eduardo Salverson. Y dijo:
--Bueno, ¢y qué va% a hacer a Mauarichi?
Le dije: |
--A ver si trabajol
Se ri6; le dio risa. g

i
--iA ver si trabajasi ¢A ver si trabajas?

--S1.
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--Yo creo que si, creo que s7 trabajas.
Le dije:

--¢Y tli qué haces en Mahuarichic?

--0h, nada.

--¢Qué eres alli?

--Pues, "superintendent”.
iNo era nada--superintendente de la compafiia Mahuarichic. (Risita) Pues,
fijese, con una palanca asf...
Luego luego consigue trabajo.
No, pos dijo:

--Nomds llegas alld, pasa a la oficina, pasa a la oficina a

verme. ¢Llegas ahora?

--No, nosotros no 1legamos. Las bestias de nosotros vienen un

poco cansadonas.
Pues, la que 1levaba /el otro sefior/, y el caballo en que iba yo estaba
muy bueno. No 1legamos por cierto. Nos quedamos alli cerquita. Pues ya,
ya de alli, le dije:

--Bueno, pero no vengo solo, vienen este sefior. Este sefior

también ha trabajado en Arizona, en Maiama*, en Santa Rita, y

en algunos otros minerales de Arizona. También es minero é1l.
Dice:

--Bueno, estd bien. También &1 trabaja.
Pues ya 1levdbanos el trabajo, éeh?, fijese, un dia antes de llegar. No,
ellos pos 1levaban mulas de refresco de la compafiia muy buenas. Llegaron;

&1 s7 1leg6. Un indio 1levaba dos mulas alli, y eran las de él. Pues, sf,

* Miami, Arizona
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trabajé muy a gusto. Por cierto que ni fui alld arriba donde estaba Jesqs
a trabajar alld. No me dejoé Eduardo. Dijo:

--iAqui, aqui abajo.
(En?  Jefe de paleros alli enuntiro que iba andando alli, luego luego, con
muy buen sueldo.
{Cudnto Te pagaban?
Pues alli pagaban catorce pesos diarios. Ese era el sueldo bueno que ha-
bfa. Entonces estaba barato todo. Catorce, quince pesos era 10 que paga-
ban al1{ a lTos jefes de paleros. Sueldo regular alli de /Tos/ demds, los
maquinistas eran los que ganaban mas.
Y su familia en el rancho mientras que Ud. estaba allf.
En el rancho.
¢Y cada cuando iba al rancho Ud.?
No, pos qué...yo no vine hasta el afio también. Nomas mandaba dinero, man-
daba a Cusi por correo.
iNo habia dificultad mandar por correo?
No, no, no habfa. Y iba el correo de alli de La Capilla a Cusi y no se la
entregaban al correo, porque yo 1o consignaba nomas a Cusi, éeh? Entonces
iba mi familia, iba mi esposa o alguno de mis hermanos, a caballo a Cusi,
traia el dinero al rancho. No, iy al afio! Y no querian darme vacaciones,
ino querian! Que habfa mucho apuro y que habfa mucho apuro. Al fin logré
un permiso por unos dias, y volvi a ir. Al siguiente afio, volvi a pedir
permiso y ya no volvi (risa), me vine pa' Santa Fulalia. (Risa) Le mandé
decir a Eduardo que ya no iba.

iPor qué ya no quizo ir?

Porque me convino mejor aca. Aqui a Santa Eulalia yo podia traer mi familia
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como me la traje la misma semana que comencé a trabajar acd. Sabe que me
vine a pasear, me vine de alla y me vine a Chihuahua. Y alld en Mahuarichic
estaba un sefior que nos conociamos, nos conociamos en la Revolucidn; &l era
general. Después fue mil compadre de pila, General José Maria Jurado. Alla
estaba, era superintendente de una mina que le vendieron a la compafiia,
pero era de un ingeniero de aqui de Chihuahua, el ingeniero Casitas. Y €&l
era el superintendente ahi. Y alli platicdbamos de Ta Revolucién, pasa-
banos los domingos encantados ahi platicando y leyendo revistas que le man-
daba a mi comadre de acd de Chihuahua. Y vine a Chihuahua, y fui a saludar-
lo. Me dijo:

--0iga, voy a ir a trabajar una mina a Santa Eulalia. Tenemos

que instalar un malacate. Véngase a trabajar aca. Véngase,

se va a poner bueno allf.
Pues yo dije que &1 que te 1lama no te engafia, {verdad? Y conociéndole a
é1, un hombre muy serio, dije:

--Pues aqui s puedo traer a mi familia, estar junto con mi

familia.
Me convino. Dije:

--Estd bueno. ST me vengo.
Y me vine a Santa Eulalia. Estuve...pos nomds una semana estuve solo. En
la siguiente semana, en la misma troca de la compafifa, le puse gasolina y
aceite y ahi voy pa'l rancho. Y, ivdmonos! Me traje a mi familia en la
misma troca a Santa Eulalia. VYa dejé casa alli rentada, a vivir muy a
gusto ya con mi familia. iY alld en Mahuarichic no! Muy mal clima alli

ese barranco, iuna barranca mala! Mucha mala agua, y, bueno, mal clima.

Mahuarichic es muy malo, todo. A11& no podia 1levar mi familia /porque/
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'taba muy malo el camino. Todavia no entraban trocas para alld ni nada.
Hasta después sembraron.

OM: ¢Como sacaban el mineral de alli?

SM: En atajos de mulas y burros a San Juanito, hasta San Juanito. Eran cho-
rros de atajos de burro y mula con costalera de metal, a embarcarlo en
San Juanito al de ferrocarril. Y el oro limpio, habia flotacidn
y sacaban el oro ya limpio alli en la flotacion. VY ése lo subian a la me-
sa y iba el avidn.

OM: ET avion.

SM: S,

/PAUSA/

OM: Bueno, ¢y como le fue en Santa Eulalia, ya estando alli?

SM:  iMuy bien, muy bien me fue! iMuy bien. Trabajamos casi los dos afios, un
afo y meses en E1 Cristo, se 1lamaba la mina que fuimos a trabajar mi com-
padre José Maria y yo, a entendernos alli con el asunto. Yo bajaba a dar
una barrenacién 'onde iba una beta de metal muy buena, ieh?, en Ta noche.
Y de dfa, manejaba el malacate, manteaba metales pa' arriba, en una tina,
unas tinas grandes que les cabe media tonelada de metal, éno? Y seguir
en el malacate, malacate de gasolina. Mantedabamos el metal. Y yo tra-
bajaba de dfa, y mi compadre Jeséis Jurado, hijo de mi compadre José
Maria, trabajaba de noche de palanquero en el malacate. Acababa a las
once y media, a las doce a veces. Salia, y ya me iba a mi casa. Pero,
muy bien, muy bien.

Se pard porque se sindicalizaron los trabajadores, y empezd el sindi-

cato a exigir muchas cosas que no... Entonces pararon el trabajo los duefios.

Los duefios eran no precisamente duefios duefios. La duefia era la suegra
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de ellos, el Ingeniero Oscar Trevifio y el Doctor Maiz, un doctor que habia
muy conocido en Chihuahua. Se apellida Mafz. Y &sos eran los duefios.
E1 que se entendia como superintendente, alli gerente de todo el trabajo,
era mi compadre. Y yo le ayudaba a mi compadre José Maria. Ya murié mi
compadre, el General Jurado. Nos hicimos compadres. Cuando naci6é Federico
ahi, entonces un dia me dijo que nos visitdbamos. Iba Tuego &1 y mi coma-
dre a la casa alla y nos venijamos nosotros a Chihuahua. Y un dia me dijo:
--Quiere Lupe, si no tienen compromiso, quiere Lupe que nos dé
al nifio para bautizarlo.
Dije:
--Esta bien. No hay compromiso ninguno.
Y ellos 1o bautizaron a Federico. Ellos nos 1o pidieron. Y después mi
compadre Jes(is se casé, y hijo de ellos, y entonces bautizaron a Olivia,
que es el padrino de Olivia. Todavia vive en Chihuahua mi compadre, los
padrinos de Olivia.
iCudnto tiempo estuvieron alla en Santa Eulalia?
En Santa Eulalia...pues casi los siete afios.
(En el mismo trabajo estuve Ud.?
Si. Cuando se pard, cuando se paré E1 Cristo, entonces me pasé yo a la
American. Agarré trabajao en la ASARCO, en la American Smelting.
A111 mismo.
A111 mismo, s7. A117 entré de contratista. Y all{ hasta que me vine, que
se me empezaron a venir los muchachos, se vinieron los dos grandes, les
tocd el servicio, y ya empezd la compafiera con que si los sacaban de aqui

y que...

¢Sus muchachos se vinieron primero para aca?
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Si.
iPor qué se vinieron?
Se vino Ramén primero, porque este muchacho trabajaba conmigo en la mina.
Trabajaban los dos. Jesiis es mayor que Ramén, y trabajaban los dos en la
mina. Pero, Ramdn estaba estudiando farmacia. Le gustd mucho desde chi-
quito. AlTa en Los Angeles se iba con un japonés que tenia una farmacia
a ayudarle alli, iél chiquillo todavia! Le gustd mucho alli con el japo-
nés. Y empezG a estudiar farmacia. Pues, salia de la mina y alli estaba,
jaldndole al Tibro. Habia veces que tenia yo que enojdrmele, en la madru-
gada.

--iYa apaga esa luz, hombre! iYa te vas a volver Toco traba-

jando y Tuego desveldndote tanto!
Una, dos de la mafiana todavia estaba estudiando. Pues qué le dice que
tocé la casualidad de que para un 16 de Septiembre yo formaba parte de
la junta patriética allf, para la fiesta. Y en Chihuahua tenian unos
amiguitosa]lé en Chihuahua, y una muchacha trabajaba en la botica central
de Chihuahua. Y los invitamos, y fue la muchacha. Conocia mucho de far-
macia la muchacha y ya empezaron ellos a tratar el asunto, Ramdn y ella.
Y Tuego me dijo:

--0iga, Ramoncito estd muy fuerte en farmacia. ¢Como ve? Se

va a ir un muchacho para México, es el ayudante del recetario

en la botica. ¢Cémo ve si le consigo trabajo alla?
Dije: |

--No, no vaya a quedar mal éste.
Me dijo:

--No, no queda. Estd muy fuerte. Ramdn estd muy fuerte, Ramon-

cito.
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Pues yo no tomé muy a pecho, éno?, pero ella fue y arreglé con el Sefior
, un alemdn, el duefio de la botica central. Dijo:
--Ademds, habla inglés, le cae al patrdn de perlas alli. Luego
van americanos alli a la botica, y pues tiene que entrar &1 o
1a sefiora o alguna de las hijas se estdn alli. Y estando &1
alli, pos mire, &1 puede interpretar. Pero va a caer muy bien.
Pues habl1d con el Sefior y luego fue una tarde. Dijo /Ta muchacha/:

--Dice el sefior que vaya en esta semana que entra el lunes

para ponerlo a prueba una semana.

--Bueno, pos que vaya.
Dijo:

--Va a mi casa, va a ir a mi casa. VYa hablé también con

Tofio, el jefe del recetario, Tofio Guerrero. Ya estd muy de

acuerdo.
Bueno, pues, se fue, se queds alli. Pero luego le exigieron el titulo.
No, le hicieron el jurado y salié aprobado. Le dieron su titulo farma-
céutico. Trabajoé a 1a botica central. Y luego solicitaron un farmacéuti-
co titulado para Delicias, y otro aqui a Judrez, y é1 se dio cuenta Tuego
luego. Dijo:

--'Apd, quiere irme a Judrez.

--No, 'ta mejor Delicias.

--No, a mi me gusta Judrez, pagan mds, voy a ganar mas que

aqui.
Pues discutimos el asunto. Al fin me hizo convenir. No, pues la fama de

Juidrez que era el parte mal abrido, y que acd y que aquélla y que... Ya

ve que ha tenido mala fama Cd. Juarez.
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OM: ¢Qué se decfa de Juarez?
SM: Pues, que habfa mucha prostitucidn y...
OM: iUd. no queria que viniera?
SM: Nog; dije:
--Estd muy jovencito éste.
Pues al fin:
--Bueno.
Al fin convine. Se vino a hacerse cargo del recetario de Ta botica del mer-

cado. Y luego apoco ya era responsable de Ta botica de Lourdes, también;

&1 era responsable. Al17 estaba la placa: Responsable, Ramon Marquez
Enriquez. Bueno, pues, se empezd a subir, y se empezd a ser amigo de la
botica Rfo Bravo, de alla. De alld trafa &1 la penicilina en ese tiempo.
No dejaban pasar penicilina pa' este lado y &1 la conseguia, éeh? El la
trafa ahi pa' las boticas que &1 representaba ahi. Pues empezaron a tra-
bajarlo, a trabajarlo, hasta que se 1o 1levaron para LET Pas§7.

Entonces le dieron la botica del Alamo, por la Calle Alameda, para que
€1 la cajeteara. Yluego se vino Jesis porque empezd a estar malo del esté-
mago, empezé a estar mal del gas de la mina. Y alld los doctores no 1o
podian aliviar. Entonces nos mandd decir Ramdn que lo mandara para acad,
que habfa venido de México un médico, un doctor, que era muy amigo de
&1 y que le habfa platicado cémo estaba aquéllo, /y dijo/:

--Echemelo para aca. Aqui sealivia.

Pues efectivamente, el Doctor Garcia Godoy, el duefio de los camiones gue
van a E1 Paso, esos camiones colorados.

OM: Ah, sf.

SM: Es el duefio. Ese fue el que puso esos camiones ahi, de aqui a El Paso,
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Doctor Garcia Godoy. Pues, al mes ya estaba trabajando, aliviado, en

Fort Bliss. Pues alli le cayd el servicio. Y Tuego a Rambn, pues también.
No, tuvieron mucha suerte. No salieron de aqui esos dos. Pero mi esposa
empezé con que:

--Si los sacan de alli los muchachos...

--Pues, dales una vuelta.

Se vino, y me dijo:

--Si consigo casa en Judrez, (no vamos?

--S7, si nos vamos.

Yo sin ganas. 'Taba sacando muy buenas liquidaciones semanarias, no me con-
venia dejar el trabajo. Pues se vino. Cuando fue, dijo:

--Ya dejé casa rentada.
iPues tuve que cumplir mi palabra! (risa)
iYa To comprometid!

Me comprometi, si. Entonces estaba nueva, aqui no habfa casas, nomis de
cuatro cuartos alld por la Andhuac, ahi asi enfrente, fue y renté dos, y
Tos tenfa ya rentados /un sefior/. Pero no habfa casa aqui nada, eran
labores todo esto. Pero ya habia dejado casa rentada. Pos tuve que dejar
el trabajo. Y pos vinimos.

Ya entonces trafa trabajando a Alberto, el que estd en Los Angeles,
alli conmigo, y otro sefior, Enrique Castillo, en mi labor, y sacaba hasta
dos mil pesos semanarios para los tres, repartidos entre los tres. Asi
que no me convenia dejar el trabajo, pero ya habia dicho. Cuando vinimos
le dejé el trabajo a Castillito. E1 sequeds en mi lugar, 1o recomendé alli

con el superintendente, el Sefor Johnson, Mr. Johnson.

¢Y no pensd trasladarse a ASARCO aqui a E1 Paso?
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Pues tengo 1a recomendacién de Mr. Johnson para la fundicidn, porque ahi
estaba un hermano de é1 trabajando. Es el jefe, hermano de Mr. Johnson
que estaba alld. Y me dio buena recomendacidn, ahi 1a tengo. Nunca
/fui/. Cuando me fui pa' Los Angeles, tampoco alla. Nos recomendaron a
la cremeria Crescent, y nunca fui. Con un hermano también del Sefior Blair,
Mr. Blair. Ahi las tengo todavia. Todavia existen.

¢Entonces qué clase de trabajo queria Ud. conseguir aqui en Judrez?

No trafa ningin proyecto.

No tenia nada.

iNada, nada! iNinglin proyecto. Yo no sabia qué venia a hacer. iNo sabfa.
Me vine porque mi intencién era de tal vez estar una temporada aqui y vol-
ver a pasar al otro lado. Pero nomds 1legué aqui, y se me proporciond em-
pezar a levantar casas aqui como albafiil, ¢eh? Empecé a hacer casas, por
ahi hay un montén de casas hechas de mi mano, luego luego.

Aqui en este barrio.

Aqui en este barrio.

¢Qué habfa aqui al norte, directamente aqui enfrente de esta calle? (El
rio estaba?

E1 rio. Era el rio. Era la guardarraya con Estados Unidos en ese tiempo.
¢Ddnde estaba la Isla de Cérdova? ¢éNo estaba por aqui?

S7, ahi esta abajo, al1i donde estd 'ora el monumento. Es la Isla de Cor-
dova ahi, del monumento para aca. Al17 es Ta Isla de Cérdova.

De modo que Ud. estaba cerquitas aqui de Ta frontera.

S7, si, pegado a la frontera. Ahi al otro lado, esos socavones que hay

ahi, estaban las 1ineas del ferrocarril, ahi de los ferrocarriles de El

Paso, si. Habfa una colonia ahi luego luego, también muy grande.




Marquez 75

OM:
SM:
OM:
SM:
OM:
SM:
OM:

M:
SM:

OM:

¢éUna colonia de mexicanos?

De mexicanos, sfi.
¢Y cruzaban por ahi?
Si, pasaba mucha gente por ahi.
¢{De mojados?
Mojados, sT.
No, pos luego Tuego agarré trabajo, éverdad?, aqui a contrato. Pues me
empezd a ir bien luego Tuego, y luego ya ingresé a la unién municipal
de artesanos, de aqui en Judrez. Y entonces ya alli me conocid el In-
geniero Salvador Aguirre Chavez, y hicimos una campafia, y tomé yo parte
en favor del candidato, ieh? Porque yo era tesorero de la unién. Y en- .
tonces el ingeniero fue y me dijo:
--Echame la ayudada con Tos artesanos para sacar a Don Carlos
Villarreal. No lo quiere nadie aqui a ese hombre, pero ése
va a ser el presidente. iLo sacamos porque lo sacamos.
Nos hicimos amigos. S7i, 1o ayudamos. Nomds entrd Don Carlos de presi-
dente y luego fue Aguirre alli a la unidn una noche que estdbamos en
sesibn, a solicitar...carpinteros y albafiiles para que conocieran planos,
para comenzar a hacer obras, escuelas, y puentes en el canal de irriga-
cion, que no habia puentes. No habia mds de unos puentecitos de madera
mal hechos alli en el canal de irrigacién.
{Estaba peligroso ese canal?
Peligroso, si. Y cada rato se ahogaba gente. Los borrachos salfian
de las /cantinas/ y se cafan al canal y se ahogaban.

Bueno, éen ese tiempo habia mucha necesidad de construir casas? ¢Venia

mucha gente aqui a Judrez?
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iEmpez6 a venir mucha!

iS1?

iMucha empezé a venir luego Tuego! Mucho en ese tiempo que me vine yo.
iPor qué?

Pos el sur estaba muy malo; gente de sur, i yaln de Chihuahua, adn de Chi-
huahua! En algunos lugares de Chihuahua hubo afios malos, y la gente se
movia a la parte donde consideraba que podia ganar algo aunque fuera

para comer. Asi que empezd a crecer Juarez. Si aqui eran puras labores
todas, isi no habfan casas! Una sola casa habfa alli, y otra alli. Por
la Cinco de Mayo le echaron la casita blanca, ieh? Son las fundadoras esas
casas. Abraham Saucedo alli con su familia, una casa blanca alli chiquilla,
y otra alld entre donde sembraban mucha avena, crecia la avena muy grande,
ieh?, alli. Si, estaba baldio aqui todo esto. Esos dos cuartos, esos
cuartos eran cuatro, dos apartamentitos, ahi donde rentd mi sefiora los
cuartos. Y Enrijque Granados tenia los otros dos ya, también nuevecitas,
recién construidos. Pero aqui habia alfalfa. Todo &so, mire, ahi donde
estdn esas casas, todo, alfalfa que nacia ahi en las labores.

(Y bastaban las viviendas para esta gente, o hacia falta mds casas?

No, ihacia falta viviendas! Asi que Tuego Tuego empecé yo a construir
aqui casas para la gente que empezd a venir.

¢Y qué hacia esa gente para trabajar?

Pues empezé a venirse trabajo, mucho trabajo, oiga, luego luego. Faltaba
gente para trabajar. Construyé muchas escuelas grandes, pavimentacion de
calles, emanquetados, éno? Salvador, el Ingeniero Aguirre, entrd en

Obras P(iblicas, muy activo.

--Tienen que echar banqueta. Y esa casa necesita cimientos.
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Y luego me hizo inspector a mi. Tengo mi credencial todavia, Inspector
de Obras.

--Procura a ver por ahi donde necesiten banquetas. Siguelos

que echen banqueta, que haiga trabajo, y que no construyan

casas sin cimientos suficientes.
Asi que cai bien luego luego. Y Tuego me metid a hacer puentes, a construir
puentes. Los primeros puentes que comenzd theroﬁj alla en Bellavista.
Entré otro sefior de Zacatecas, compafiero Tomds Roman. Ese, pues, conocedor,
&1 era alli constructor. Decia que &1 habia construido templos y qué sé
yo qué por alld en Fresnillo, en Zacatecas, en Torredn. Se creia muy
superior a mi. Només que yo le tomé el cinto (risa). Porque &1 comenzd
el puentede la Calle Cobre, y yo en el que sigue, en la Calle Juan Mata
Ortiz. E1 mds alld, una cuadra mds arriba, y yo para abajo, en la Mata
Ortiz. Comenzamos juntos, el mismo dia, cada quien con su gente.

Pues resulta que cuando ya tenfamos echadas las cortinas a los lados
del canal, echaron la agua en el canal. Pues no podiamos cimbrar para
la loza, ieh? Nomds que yo trafa ahi mineros, que se me iba la gente que
me conocia de Santa Eulalia, 1legaron aqui unos, y Tuego Tuego se fueron
conmigo que les diera trabajo. Pos que la agua andaba aqui asi en el
canal.

-Pues, ¢{ahora como cimbramos?
No, agarré mi compadre Paco Miranda--minero--y otro que cosechaba y le
deciamos ET Villista. Les dije:

--iA la agua! Uds. se van a meter a la agua, y me martillan

ahi unas cufias en un lado y otro. Aqui me echa, métanla aqui,

para arriba del agua. Aqui me hacen una carcel--una carcel
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aqui, otra acd, otra aqui, otra alld. Cuatro cdrceles de ca-
da lado.
Y Tuego a Tos carpinteros les dije:
--Agarren la medida de tablones de dos por doce, y me ponen
unos medio puntos asi, de medio punto. Mancuernamos cuatro
tablones.
Fui a Obras Piblicas y le dije al ingeniero:
--Necesito tantos tornillos con sus huachas de media pulga-
da, huachas y tuercas, de doce pulgadas de largo.
Me dijo:
--¢Pues qué vas a hacer?
Dije:
--Pos vamos a cimbrar. Tengo a Ta agua ahi, écémo vamos a
cimbrar de abajo?
--Bueno, anda a la ferreteria, pido lo que necesites.
Pues fui, y traje 1o que necesitaba. Pusimos medios puntos, y por arriba
del agua empecé ameter pie derechos. Y puse la tarima. Una mafiana se
apronté alli el Ingeniero Aguirre. Ya 'tabamos con la tarima, ya nomas

pa' tirar varillas, para tirar fierro. Me dijo:
--Y Roman, équé hace?
Le dije:
--Pues ahi estd, no sé. Parece que no puede cimbrar.
Queria cimbrar de abajo, con la agua, arena movediza. Ud. cree, metia esta-

cas hasta de cinco pies para abajo. Empezaba a hacer remolino el agua.

Pos no pudo, no podia cimbrar. Dijo /el 1ngenier§7:

--A ver. Vente. Sibete en el carro.
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Nos fuimos para alld. Le dijo:
--iPos qué estds haciendo, Roman? ¢Pos qué te pasa?
--No, pos la agua, no...
Dijo:
--¢Y por qué no hace lo que &1 hizo?
Dijo:
--No, pos &1 trae muy buena gente, puros mineros. El trae

mineros, gente de é1.

Le dijo:
--Bueno, ti, si no sirven tus carpinteros o tu gente, icorrela.
iMuy enérgico!
--iCoérrela. ¢Qué pasa?
--Pos no, no puedo hacer nada mas.
--iPos haz 1o que &1 /hace/!
--Pos yo no traigo aqui gente que se sepa hacer...
--iPos correlos, a todos.
Entré silencio al maistro*Roman. Dijo:
--¢Y td por qué no le habias dicho?
--No, no, iyo no. ¢Como le voy a decir al maistro, si es
mas maistro &1 que yo? E1 es mds maistro que yo. EI ha con-
struido templos y todo, iy yo qué he construido? Nada--cadas
de adobe, de Tadrillo. No, yo no puedo decirle nada. Semos
jguales. Ahorita vamos igualés -- &1 en su trabajo, y yo en el
mio.
Se quedd silencio el ingeniero. Dijo:

--Bueno, pues, a ver como le hacen. Si no sirve la gente,

* maestro
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icorrela!
Antes no le dijo:
--Pos tg también, ildrgate!
(Risa)
No, ivamonos! Otro dia en la mafiana volvido a l1legar.
--¢Como va, Severo?
Le dije:
--Bien, ya estamos tirando fierro ahi varillas, pa' poner

la parilla.

Me dijo:
--Vente, sibete. Vamonos pa' alld. A ver que hace Romén.
Dije:
--No ha hecho nada, ino puede! Asi como &1 quiere, ino va a po-
der hacer nada.
Empezé a echar , pero no le valié, iel agua muy fuerte. Y Tuego
la arena movediza abajo, no amacizaba. Nos fuimos.
--¢Que pasd, Roman?
Todavia no comenzaba, /era/ en la mafanita.
--¢Que pasd, Romdn? ¢Qué vas a hacer ahora?
Dijo:
Pos voy a meter maneas ahi, a ver como me va.
Le dijo:
--No, no vas a hacer nada.
Me dijo:
--Ahi estd esa credencial, la tarjeta pa' que le pongas tu

retrato y me la 1levas pa' sellartela. Eres Maestro de Obras,

para que le digas a Romdn 1o que va a hacer.
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E1 maistro Romin nomis se...es que se crefa muy superior all{. Pos nomds
se encogié. Dijo:
--iYa no son iguales, no. (Eh?
--Gracias, ingeniero.
Le dije:
--Bueno, maestro, entonces 'orita le voy a mandar al Chapo
Jaquez, un carpintero muy bueno -- Tarahumara. Muy buen car-
pintero. Le mando al Chapo, a su cargo, y Te voy a mandar
al Villista, y a mi compadre Paco, para que /1o ayuden/ a car-
celear. Ricardo nomas viene a decirles a sus carpinteros lo
que van a hacer, &1 no viene a trabajar. E1 nomas viene a
decirles como le queda, tiene que hacer eso. Y Ud. vaya y
digale al ingeniero que le dé una orden para que vaya a la fe-
rreteria y se traiga tantos tornillos con sus tuercas y sus
huachas gruesas, tornillos de media puigada, para gque man-
cuernen. Ahi tienen mucha madera ahi, tablones. Ya les dird
Ricardo lo que van a hacer, para que sirve.
Pos ya estuvo el maistro Romdn bajo mi mando, ieh? iNo le gustaba, estaba
celoso! Pero asi fue. De alli ya segui yo, me trafa para acd y para alla
/el Ingeniero Aguirre/.
/PAUSA/
SM: ...a la cantina mds proxima hablaba.
--Ahi le hablan en el teléfono.
/Me decia el ingeniero/:

--iSevero! Mira, anda a tal parte a ver que andan haciendo

alld en la escuela fulana. Date la vuelta por alla, alla
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anda fulano o un maistro. Anda a ver qué anda haciendo.
Maestro de Obras, ¢eh? Dejaba al jefe de carpinteros, lo dejaba en mi
lugar. No, muy competente ese hombre, carpintero muy bueno. Nomas que
agarrd la tomada, hasta volverse loco. Filemén Lozano se 1lama, pero to-
davfa no la traia muy duro, hasta despu@s Te agarrd a la borrachera. Pero
muy, muy competente. Lo dejaba yo en mi Tugar, y ahi voy. Yo tenia pases
en los camiones, en los tranvias, éeh? No pagaba. Pa' no ir en mi carro,
agarraba los camiones, si habfa modo. A las orillas si tenia que ir en mi
carro.
¢Cudl era su titulo?
iYo? Maestro de Obras.
Maestro de Obras. ¢&éCon el Ayuntamiento?
Con Obras PGblicas, con el Ayuntamiento, si, con el Ayuntamiento.
Y as{ trabajé los tres afios que duré Don Carlos Villarreal de presidente,
imuy a gusto, muy a gusto! Fijese, si me convenia, gusto. Nos
daban a Filemén y a mi, la compafiia, nos daban el puente que ibanos a hacer
nosotros a contrato. Nos mandaban gente, presos; pagdbanos nomds los car-
pinteros y los que amarraban fierro, 1os que cortaban fierro. Nomds esos
pagaban. Toda la demds gente de pico y pala, 1o que necesitaba, me manda-
ban fajinas, mandaban presos, éeh?, a trabajar. Mandaban unos pocos de
policfas alli a cuidar a los presos, a que trabajaran. La gente no la
pagdbamos nosotros, y que nos quedaba dinero de a buenas. Nos ayudd mucho,
mucho nos ayudd Aguirre Chavez, tanto a Filemdn como a mi. A Filemén ya
lo conocia &1, y los queria mucho; a &1 y a Ricardo los queria porque le

habfan hecho un ., - . Cuando salié ya con su titulo de ingeniero agro-

nomo, agarrd un contrato de construccidn alld por la Avenida Cerveceria, que




Marquez 83

OM:
SM:

OM:
SM:

OM:
SM:

era entonces, y quebrd. No le alcanzd el dinero para acabar. Entonces

ellos le ayudaron a acabar gratisamente 1o que le faltaba, poner puertas

y ventanas, porque ya no tuvo con qué pagarles a ellos. Y ellos lo ayu-

daron, asi que estaba agradecido &1. Y en esa forma los ayudd también a

ellos, y a mi, porque yo era el jefe.

Después de esa administracién, ésiguig?

Sequi, porque cuando salié esa administracion, siguid de presidente Don

Francisco Triana. Era el suplente de é1, era el suplente de Don Carlos

Villarreal, y yo segui en Obras PGblicas. Y Aguirre Chévez también, como

jefe de Obras Piblicas, éeh? Salid Francisco Triana, no completd su

periodo Don Francisco Triana. Qué sé yo por qué motivos lo 1levaron a

la carcel, a Chihuahua, y a 1a penitenciaria, y qué sé yo qué malos manejos,

Yy no completd los tres afios. Entonces entrd Don Margarito Herrera, y yo

segui hasta que salié Don Margarito Herrera. Completamos Tos tres afios.

Asi que seis afos estuve completos como jefe de trabajos, de inspector.

ST. &Y después?

Después entrd de presidente Victor Manueal Ortiz, y yo segui. Pero echaron

pleito el Ingeniero Aguirre y el presidente. No sé qué diferencia tuvieron.

Entonces se salid Aguirre Chdvez de Obras Piblicas, de jefe de Obras ,Pﬁblicas.

Entonces renuncié yo, porque yo sabfa que todos sabfan que yo estaba alli

apoyado, que a mi me apoyaba mucho Aguirre Chavez. Entonces yo dije:
--Cualquier dia, si tratan de echarme, yo me salgo antes.

Entonces renuncié yo. Ya no volvi a trabajar en Obras Pi{blicas. Entonces

empecé a agarrar contratos de construccidn, casas a contrato.

(Y a éso se dedicd ya después?

Ya a €so0 me dediqué.
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éYa no trabajoé con nadie?

Ya no, con nadie, ni he vuelto a trabajar con nadie. Pero ya casi nomds
trabajo plomeria, ya de Ta cuchara ya no hago trabajo. Asi poquito, o al-
gunas cosas. Poco, ya construccién grande no quiero agarrar. Plomeria

es 1o /que hago mds/.

iComo ha crecido Juarez desde que estd Ud. aqui?

Uh, icantidad: Cantidad ha crecido. iMucho!, si.

¢Por qué ha crecido tanto?

Muchas colonias, muchas colonias. Si entonces, todavia cuando yo vine, to-
davia para la Rio Colorado casi no habia...habia una que otra casita, y
'ora esta hasta alld a aquéllas mesas,estd hasta arriba de los cerros.
Todas esas colonias nuevas que hay por alla, ihay muchas que no las conoz-
co yo. Las oigo 'mentar. Acd pa'l Granjero, todo eso para aca, para este
lado no habia nada. Pa'l lado del aeropuerto, el Tecnoldgico estaba en la
orilla de Cd. Juarez. Pasaba uno de la orilla para alla, a ver la Escuela
de Capacitacidon que se 11amé entonces cuando se construyd. Al14 para las
lomas, la orilla era el hospital civil. Ahi la Toma donde estaba el

Fuerte Hidalgo, que se hizo una colonia de policias, para los policias,

era la colonia de los policias, tumbaron todas las casas y ahora hay es-
cuelas, hay unos colegios allj. Las casas de los policias, nunca las habi-
taron los policias.

Esas colonias que estan por ese lado, la periferia, équé Te parece?

Pues, 'td bueno, porque ‘'orita ya 'std bueno porque ya hay comunicacién,
hay comunicacién para todas partes, oiga. iYa no es lejos a ninguna parte.
Dondequiera corren camiones, corren estos ruleteros*, automoviles. Asfi

que de todos modos estd bueno, dondequiera que Ud. quiera ir, no va a pie.

*ruteros
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Y en otros tiempos, tenia Ud. que ir a pie porque no habia camiones que ca-
minaran por alla. Se han abiertc calles; pues, todo se ha compuesto. VYa
'ora, alld por la rinconada de la piedrera asi para alld, la Colonia Diaz
Ordaz, por ahi vive Gabriel Mendoza. Es el que le digo que se vino con no-
sotros. All1a vive, por esa colonia. 1iY muy, muy lejos. En los pies de
los cerros donde no habia inada, nada, nada! Aqui por este lado, para

alla donde estd la Escuela de los Leones, pues eran basureros, eran lomas
basureros. Al171 conseguimos terreno para l1os artesanos que no tuvieran

donde vivir, que pagaban renta. Noslos regalaron esos terrenos. El mu-

nicipio nos los regald en la adminstracion de Don Carlos Villarreal. Fuimos
a tratar el secretario general de la unidn y yo...el secretario era Pablo
0livas, secretario de la unidn, y yo era tesorero y era secretario de
actas. Y yo tenia mucha confianza. Sefior , el presidente de la
union, me dijo:

--Mire, le doy...
Porque 1o tratamos en una sesién. Entonces el Ingeniero Aguirre nos su-
girido, dijo:

--Miren, hay un lugar en las lomas.
Ya nos estuve diciendo, dijo:

--A114 pa'l lado, donde tiran al blanco, alli hay mucha grava.

A111 les conviene agarrar alli. Hay muy buena grava allfd.

Anduve por alld, alla donde 'tan los basureros viejos. Em-

piezan a sacar arena, a sacar grava, empiezan a venderla.

Ahi les conviene.

Pues alld, la Colonia de los Artesanos, si, aquellas Tomas. No habfa nada.

Eran basureros, ieran lomas que no habfa nada'. Y si, muchos empezaron a
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vender grava y arena y todo. Iban trocas a sacar de alli muy buena arena
y muy buena /grava/. Por encima nomds habia tierra y todo lo demds era
pura grava.

{Cuando empezaron eso?

Eso fue el '47, 1947.

¢Y durd por mucho tiempo?

iST. Bueno pues, si ya ahorita esta poblado alli todo, ya todo. Entonces
los Leones hicieron una escuela alla.

Aqui en Juarez desde que Ud. estd aqui, ¢ha habido problemas con la falta
del agua?

No.

iSiempre ha tenido agua?

Siempre he tenido agua, si. De primero teniamos bombas aqui, pusimos bom-
bas. Todo este barrijo tenia bombitas pa' sacar la agua. Salia agua a los
ocho pies, quiza por la proximidad del rio, éno?, los filtros del rio.
Pero salia agua un poco salada. Pero metia uno por ejemplo tubos de 20
pies, y salian mantos de agua dulce, muy buena, muy buena.

¢A Tos 20 pies?

A los 20 pies salfan unos mantos de agua, dulce, imuy buena! Yo tenia la
bomba ahi enfrente.

¢Ud. mismo hacia los hoyos?

No, pos si perfordbamos a martillo. Haca uno un hoyo hasta donde podia,
asT mds o menos como de unos ocho pies, hasta la orilla de 'onde empezaba
a salir agua, ¢verdad? Hacia un pozo. Empezaba a salir la agua, entonces
metia uno el tubo, con el colador por delante, iverdad? E1 colador tiene

una punta, éeh? Entonces se ponfa una cruz alld arriba donde habia el

pozo a que agarrara el del centro el tubo, y le ponia uno un cople y con un
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bloque y con un marro, o ponfa un tripié. Muchos ya ponian un tripié
grande, ¢{no?, y colgaban un fierro pesado, y le jalaba y dejaban cai el
fierro. Y iban metiendo, iban as{ metiendo el tubo, se iba metiendo, se
iba metiendo, hasta que 1o dejaba uno a donde queria. Y 'tonces ponfa
la bomba y ahi viene el agua.

OM: Sin ningln problema.

SM: Sin ningin problema. Tenfa el agua aqui, casi todos tenfan poco salada la
agua. Yo meti 25 pies de tuvo. Tenfa un agua frid en todo tiempo, iy dulce!

iMuy buena agua. Yo agarré dos mantas de agua. E1 primero muy bueno, pero

Te meti otros pies, otro pedazo de tubo. Dije yo:
--Le voy a dar mas abajo.
Y que voy sacando una agua pero... Aqui venfan a agarrar ahi Tos vecinos.

OM: &Y en otras partes de la ciudad?

SM: En otras partes salia agua salada. Y no, ya en otras partes ya tenfan agua
entubada, mucha. Hasta que metieron agua, hasta ahi hasta el crucero"ése,
hasta ahi habia tubos de dos pulgadas, éeh?, tubo sellado. Y luego los
empezaron a sacar para meter tubo de cuatro, hasta ahi. Cuando ya 1legaron
ahi, iba a taponear ahi el que venia entendiéndose con la tuberia. Y 'ton-
ces fui yo y le dije:

--No, no tape, déjelo asi. Ahi nomds ponga provisional un
tapén. Yo voy a ver al ingeniero, el ingeniero de la junta de
aguas.
Me fuj. Eché la cinta de alli aqui a la orilla del rio, éeh? Medi los
metros que habia qui por el pedazo de calle, y me fui. Ya fui con el

ingeniero, y le dije:

--Pues sabe que vine por esto. Mire, iban a tapar el tubo allfi
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No era Damidn Carmona todavia, era Callején Andhuac. Habfa Calle Andhuac

y Cal

Dijo:

Dije:

28

en el crucero de la Calle Tepeyac y Damidn Carmona.

Tején Andhuac. Era ésta. Le dije:
--E1 Callejon Andhuac. Y hombre, {por qué no nos pone

agua ahi en ese pedazo de callején?

--Porque no hay tuberia, se acabd la tuberia, y no se

consigue.

--Mire, vienen sacando tubos, casi nuevos, que Tos habian
puesto el afo pasado, de dos pulgadas. Pdngalos de dos pul-
gadas alli. Toda la ciudad tiene dos pulgadas, y iese pedazo
no puede tener? Le voy a decir, mire, alli todos tenemos ser-
vicios de escusado de hoyo. Ponga Ud. que el escusado de hoyo
no alcanza un manto, porque no se hacen muy profundos aunque
el agua sale a los ocho pies. Unos meten cinco, otros seis
pies en el hoyo y los estan cambiando, los taponean cuando

se 1lenan ya. Los cambian. Pero hay un problema. Enrique
Granados alli en la Andhuac tiene fosa séptica, y van a ha-
cer otra, alli otro sefior. Van a hacer sépticas. La fosa
séptica, alli ya es filtro, y si ese filtro agarra una corrien-
te de agua potable alguna, a donde esta una bomba, iqué pasa?

Una epidemia, ¢eh? De cierto modo, Ud. puede ser responsable.

Ya se quedd pensando. Dijo:

--Mire, estd bueno. Mafiana voy a ordenar que les pongan el

agua alli. Nomas van a tener que pagar Uds. las corporaciones.
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Ahi faltaban muchas casas y todo eso era varga. Pero més o menos calculé,
dije:

--S1 un dia fincan aqui, que dejen aqui una corporacidn, otra

calle, de otra calle luego.
Ya cuando vine ya habia arreglado alld. (Risita) Pagaba diez pesos por
la corporacién. Dije:

--iNo es nada. ¢COmo se van a negar a pagar diez pesos por

tener el agua adentro, hombre? iYa seria el colmo.

Ya comencé alli con mi compadre Jerénimo, un vecino. Y luego aca por

este lado, aqui a Angelita que era la duefia de 'onde estaba R
dije:
--Yo medi alla para cuatro __ y le atiné Ta corporacidn.
Asi que tienen Uds. que pagar cuarenta pesos, a diez pesos
la corporacién para meterlies servicios pa' dentro. Usese
0 no se usa, un dia 1o van a usar, é¢eh? Porque Ud. no va a
tener esa varga toda la vida. 0 vende o finca.
Como fincd. Le dije:
--Entonces tiene que meter el agua. Ya estd la corporacidn
alli. Puede valer mas, mas alld.
No, me dijo el Ingeniero Garcia...entonces era Ingeniero Garcia el de la
Junta de Aguas, Pedro Garcia. Me dijo:
~--Bueno, mafiana ordeno que le metan al1i. Nomads eso tiene
que hacer Ud., pagar la corporacidon. Y las tomas, Ud.
sabrd como las mete para su casa. Las meten Uds. o pagan

un plomero que se las metan.

Le dije:
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--iCorrecto! Nosotros las metemos.
Dijo:

--Esto es provisional. En cuanto haiga tubos, va a haber

que meter tubos de cuatro para alla, y drenajes.

--Estd bien.
S, como dos afos tuvimos tubos de dos pulgadas. Ya después vinieron y
metieron tubos de cuatro y drenaje. Los drenajes también nosotros metimos
de cuenta de nosotros los drenajes. Cada quien metia su drenaje.
Oiga, y la agua pa' alld en el valle de Juarez, para las labores, éha
sido problema?
Pues, hay veces que si tienen problemas, oiga, porque no les dan agua Su-
ficiente. Hay veces que riegan con aguas negras que van de aqui de Tos
drenajes de aguas negras, porque muchas veces no Tes pasan la agua sufi-
ciente, la rotacidén de agua que debian pasar. Porque tengd entendido
que...icomo le diré yo? No entiendomucho esta cosa de estos que les nom-
bran los Limites y Aguas, éno? Hay un contrato de Estados Unidos con Méxi-
co que debe dar una cantidad de pies acre de agua a México, y hay veces
que no les dan agua. Pues dejan pasar poca y no lo sufiente. Asi que
s tienen problema los /del valle/.
iNo hay bastantes pozos alla?
Pues si hay pero sale agua salada. Los han echado a perder las...
Sus tierras.
Sus tierras, si.
Oiga, en 1948 en octube, hubo un incidente aqui con los braceros, que deja-

ron pasar muchos braceros la inmigracidn. ¢Se acuerda de eso?

Si.




Marquez 91

OM:

SM:

oM:

SM:

OM:
SM:

OM:
SM:

OM:

SM:

(Pasaron por aqui cerquitas de su casa? (0 qué recuerda de ese incidente
ud.?

No, por aqui no pasaron. Les dejaron pasar 1libres.

Libres, sf.

A11a pasaron por mas alla, alla mas arriba. Al11d estaban los policias alla,
y los dejaban pasar, sf.

iCOmo estuvo esa cosa?

Pues yo no me di mucha cuenta. Yo estaba trabajando, y no me interesaba
mucho esa cosa. Pero tengo entendido que eso fue porque los necesitaban

los rancheros, los rancheros necesitaban los brazos de Tos mexicanos,
¢verdad?, de acd de México. Porque los nacionales querian sueldos estén-
dar, como americanos, y no querian trabajar, ni querian que trabajaran
otros. Entonces las autoridades, segin esto, americanas, pues se vieron la
necesidad de que los dejaban pasar sobre 1o que viniera. Al fin arreglaron
todo el asunto. Ya después hubo contrataciones. Ya se arregldé entro 1os
dos gobiernos las contrataciones de braceros.

Y ya quedé.

Ya se arreglé, hasta que al Gltimo los eliminaron. Y 'ora no hubo contrata-
cidn, ni ha vuelto a haber.

Quiero hacerle una pregunta acercas de la diferencia que hay entre la gente
del norte, la gente de Chihuahua, y la gente del sur de México. ¢Ud. qué
diferencias ha notado?

Pues, la diferiencia, yo entiendo que es la diferiencia de costumbres, y la
diferencia de ambiente de los lugares. Y aquf, si Ud. va para el sur, nomas

pasa del estado de Chihuahua, ya echa de ver la diferiencia que hay entre

la gente de Chihuahua y la gente de Zacatecas, por ejemplo. De Torredn
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para alla ya ve Ud. otra clas* de gente, ¢{eh? VY todavia Torredn es Coahui-
la, pues todavia no es mucho. Pero pasa a Zacatecas, y luego luego ya ve

Ud. una gente muy corriente, oiga. Yo no sé. Se echa de ver Tuego luego.

No como aqui, la gente chihuahuense, la gente nortefia de Chihuahua es muy
campechana, amigable, y en fin campechana. Y aquella gente es, pos parece...
Yo no sé, muy corriente, muy sospechosa y mugrienta. Y quiza la pabreza

los hard, porque es un estado muy pobre el de Zacatecas, si. Y lo mismo

que pasa Ud. por ejemplo para alld para el lado de México, Aguascalientes,

todavia en la poblacidn de Aguascalientes hay gente como en todas partes,
regular, en Ta poblacién. Pero salido de alli a las rancherias es la

misma cosa--muy corriente, la via camorrista y el tipo de hablar muy diferente
al de aqui de nosotros.

¢Qué costumbres tienen que son diferentes?

Pos hablan groserias, como si... Y aquienel estado de Chihuahua aunque

sea se respeta para hablar entre las familias principalmente. Si nomas
entre gente mas o menos civilizada que pos no sabe las cosas que no deben...
incorrectas, pues, ive? Y ellos no, no; alld echan ajos y cebollas entre

la familia alli y los pequefios, éieh?

¢Y de trabajadores, hay diferencia?

Si, si hay. Porque alld no trabajan mucho, es gente floja, es gente floja.
Excepciones, hay como en todas partes, éno? Hay excepciones, hay gente que
si trabaja, pero lomds es gente que vive muy, muy mal, porque es floja, sf.
Y alli en los Estados Unidos, écomo le va a la gente del sur, comparada a

la gente de Chihuahua?

Pues yo nosabria decir a ciencia cierta, oiga, porque esta gente que viene
del sur, cuando viene...principalmente cuando pasaban de braceros, se venia

mucha gente de por alld, éeh? A mi me tocé que cuando yo estaba trabajando

*clase
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precisamente alli en el Palacio Municipal, hubo una contratacién que la
contrataban alla 'onde estd la carcel, 'onde es ahora la penitenciaria,
ieh? AT17 estaban contraténdo1a. Y venia mucha gente de por alla, ipos
en muy malas condiciones: Algunos no pasaban por algunos motivos, otros
si. Cuando volvian, todavia traian Tos mismos huaraches, el mismo som-
brero mohoso. Y cuando los de Chihuahua se pasaban, de alla venian de
bota "cowboy" y haciéndola de texanos, éeh? Ud. se habrd fijado en los
mexicanos, muchos, que ahi vienen, icuas, cuas, cuas. Botas de '"cowboy"
y unos sombreros arrancherados, texanos. Y ellos no. Traerian dinero.
Ademas se oia decir que a muchos los traian locos, enfermos; otros se
morian alld, porque se la 1levaban a pura papa pa' traer dinero. Iban
alld Tos que lograban volver a venir a otra contratacidn, pues ya venian
igual. Iban por alla en borracheras y en puro pulque se lo... ieh?

Y la gente de aqui del estado, ino! iEs progresista, oiga! Habra
algunos otros que no les guste progresar, épor qué no? Pero yo digo por

mi parte que lo que yo conozco, si nos ha gustado a los fronterizos de aca,
nortefios del estado de Chihuahua, nos ha gustado lucir algo, éeh? Unos de
esos /no/, porque no pueden, también porque Tuego, se ponen las cosas malas.

Pero cuando uno puede, si, le gusta tener algo, si. Aqui hay cantidad en

en este barrio, chihuahuenses de a montdn. Todos tienen sus casas propias

mds 0 menos arregladitas.
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